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DE: Achtung! Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Erstickungsgefahr wegen verschluck-
barer Kleinteile. GB/USA/IN: WARNING! Not suitable for children under 36 months. Choking hazard
-small parts. FR: Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Danger détouffement
car présence de petits éléments. ES/MEX: jADVERTENCIA! No conviene para nifios menores de 36
meses. Peligro de asfixia por atragantamiento de piezas pequefias. IT: Avvertenza! Non adatto a
bambini di eta inferiore a 36 mesi. Pericolo di soffocamento per ingestione di componenti di piccole
dimensioni. NL: Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Gevaar voor
verstikking door kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt. CZ: Upozornéni! Nevhodné pro déti
mladsi 36 mésicu. Nebezpeci uduseni nasledkem spolknuti malych ¢asti. PL: Ostrzezenie! Nie
nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy. Niebezpieczenstwo zadtawienia si¢ z powodu
matych, fatwych do potkniecia czesci. PT: Avisos! Contra-indicado para criangas com menos de 36
meses. Perigo de asfixia devido a ingestdo de pegas pequenas. DK: Advarsel! Ikke egnet for barn
under 36 maneder. Risiko for kvaelning pa grund af lzse smadele. SE: Varning! Inte Iamplig fér barn
under 36 manader. Kvévningsrisk pa grund av sma delar. FIN: Varoitus! Ei sovellu alle 36
kuukauden ikaisille lapsille. Sisaltaa pienosia, jotka aiheuttavat nieltdessa tukehtumisvaaran.
GR: Mpoeidotoinan! Aev givar katdAAnAo yia Taidid KaTw Twv 36 pnvwv. Kivduvog tviyuou atré
mlavr katdroon piIKpWwv koppaTiwy. HR: Upozorenje! Igracka nije prikladna za djecu mladu od 36
mijeseci. Opasnost od ugusenja zbog sitnih dijelova koji se mogu progutati. SI: Opozorilo! Ni
primerno za otroke, mlajSe od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov, ki jih je
mogoce pogoltniti. HU: Figyelmeztetés! Csak 36 honaposnal idésebb gyermekek szamara alkalmas.
Az apré részek fulladast okozhatnak! SK: Upozornenie! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov.
Nebezpecenstvo udusenia z ddvodu prehltnutia malych ¢asti. EE: Hoiatus! Ei ole sobiv alla 36 kuu
vanustele lastele. Lambumisoht vaikeste detailide t6ttu. RO: Avertisment! Contraindicat copiilor mai
mici de 36 de luni. Pericol de sufocare din cauza pieselor mici care pot fi inghitite. LT: |spé&jimas!
Netinka vaikams iki 36 ménesiy. Pavojus uzspringti dél smulkiy detaliy, kurias galima praryti.
LV: Bridinajums! Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem. Nosmaksanas draudi, jo

sikas detalas viegli norit. BG: BHumanue! Henogxopsiwo 3a geua
nog 36 meceuia. OnacHocT OT 3afyLuaBaHe nopaau nornbLiaHe Ha
opebun  petavnn.  RUS: BHUMAHUE! WUrpywka He
npegHasHaveHa Ansa geten mnagwe 36 mecsueB. OnacHocTb
CMepTU OT yAyWbsi W3-3a MPOIMOYEHHBIX MENIKUX AeTane.
TR: Uyan! 36 aydan kiglk gocuklar i¢in uygun degildir, kiclk
pargalarin yutulma tehlikesi vardir. JP: [E#&] 3 MARBOLRIC &
BLERA, NEBEMER>TRMALE, BETRBRIBY
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BRUDER Spielwaren GmbH + Co. KG
Bernbacher Str. 94-98

www.bruder.de D-90768 Fiirth/Germany

DE: Adresse, Anleitung und Verpackung wegen wichtiger Informationen aufbewahren.
Technische und farbliche Anderungen vorbehalten. ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind
umgehend zu entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Beim
Verdacht, dass Batterien verschluckt, oder in ein Korperteil eingefiihrt wurden, ziehen Sie
sofort einen Arzt zu Rate. Sicherheitshinweis! Sorgféltig lesen und aufbewahren! Batterie-
fachdeckel vorsichtig mit Schraubendreher 6ffnen. Verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug
herausnehmen. Batterien mit der richtigen Polaritat einlegen. Ungleiche Batterietypen oder
neue und verbrauchte Batterien diirfen nicht zusammen verwendet werden. Batterien durfen
nicht geoffnet, verbrannt und nachgeladen werden. Elektronisches Modul nur bei geschlosse-
nem und verschraubten Batteriefach betreiben. Nur Batterietype LR44 verwenden! Nichtau-
fladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden! Aufladbare Batterien vor dem Laden aus
dem Spielzeug entnehmen! Aufladbare Batterien nur unter Aufsicht Erwachsener laden!
Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden! Entsorgungshinweis! Dieses
elektrische Spielzeug enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kdnnen. Nicht
im Hausmull entsorgen. Batterien aus dem elektrischen Bauteil entfernen, elektrisches
Bauteil und Batterien getrennt bei einer daflr vorgesehenen Sammelstelle entsorgen. Wir
kommen unserer Verpflichtung zur Ricknahme von Altgerdaten nach. Um ein Altgerat
kostenlos an uns zuriickzusenden, kénnen Sie unter service@bruder.de einen Ricksende-
schein anfordern. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass diese Teile
nicht im Hausmill entsorgt werden dirfen. GB/USA/IN: Keep the address, instructions and
packaging for important information. We reserve the right to amend or improve our products
and alter colours without prior notice. WARNING! Dispose of used batteries immediatly. Keep
new and used batteries awaK from children. If you think batteries might have been swallowed
or placed inside anyé)art of the body, seek immediate medical attention. Safety guidelines! To
be read carefully and to be kept! Open cover of battery compartment carefully by means of a
screwdriver. Remove exhausted batteries from the toy. Insert your new batteries correctly,
observing the plus and minus marks on the battery and appliance. Never mix used and new

batteries or batteries of
different types. Do not open,
dispose in fire and recharge
batteries. Run electronic
module  with closed and
screwed battery
compartment only! Dispose
of batteries safety and in
accordance w i t h
regulations. Use only

batteries!
Non-recharge- able batteries
are not to be recharged!
Rechargeable batteries are to
be removed from the toy before

being? charged! Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision! The
supply terminals are not to be short-circuited! Disposal note! This electric toy contains
valuable raw materials that can be recycled. Do not dispose of in household waste. Remove
batteries from the electrical component, electrical component and batteries disconnected.
Dispose of at a designated collection point. We fulfil our obligation to take back old
appliances. To return an old device to us free of charge, you can request a return slip from
service@bruder.de. The crossed-out wheelie bin symbol means that these parts must not be
disposed of with household waste. USA+CA: 1., This device comq_lies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.” 2. ,Changes or modifications not expressly
approved by the garty responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.“ 3. NOTE: ,This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equ&pment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encoura-
ged to try to correct the interference by one or more of the following measures: — Reorient or
relocate the receiving antenna. — Increase the separation between the equipment and

receiver. — Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. — Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
1. « Cet appareil est conforme a la section 15 du réglement de la FCC (Commission fédérale
des communications). Son utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes : (1) Ce
dispositif ne doit pas provoquer d'interférences préjudiciables et (2) ce dispositif doit accepter
toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement non désiré.» 2. «Tout changement ou modification, non expressément
approuvé(e) par l'organisme responsable de la conformité, risque d'annuler les droits de
I'utilisateur de se servir du présent appareil.» 3. REMARQUE:« Cet équipement a été testé et
s'avére conforme aux limites d'un appareil numérique de Classe B, conformément a la section
15 du reglement de la FCC. Ces limites ont pour but d'assurer une protection raisonnable
contre les interférences préjudiciables au sein d'une installation résidentielle. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux directives, peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Il n'y a toutefois pas de garantie qu'aucune interférence ne surviendra dans une
installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception
radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, il est
conseillé a l'utilisateur d'essayer de remédier au probleme en prenant une ou plusieurs des
mesures ci-dessous: - Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. - Augmenter la distance
entre I'équipement et le récepteur. - Brancher I'équipement dans la prise d'un circuit différent
de celui ou est raccordé le récepteur. - Consulter le fournisseur ou un technicien qualifié en
radio/télévision pour obtenir de l'aide. FR: Il est recommandé de conserver |'adresse du
fabricant. Informations a conserver. Instructions, emballages a conserver. Nous nous
reservons les droits des modifications des formes et couleurs. Attention! Jetez immédiatem-
ent les piles usagées. Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si
vous pensez que les piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps,
consultez immediatement un médecin. Directives pour la sécurité! Precautions d'entretien et

d'utilisation  des jouets a piles : Le
remplacement des piles et
accumula- teurs doit étre
effectué par un adulte en
respectant les consignes
ci-dessous. - Ouvrir le
comparti- ment a piles
ou accumula- teurs a l'aide
d'un outil adapté. - Les
piles ne doivent pas
étre re- chargées.
- Les accu- mulateurs
doivent  étre chargés
uniguement sous le contréle d'un
adulte. - Les accumulateurs

doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. - Les différents types de piles ou accumu-
lateurs ne doivent pas étre mélangés. - Les différents types de piles ou accumulateurs neufs
et usagés ne doivent pas étre mélangés. - Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en
place en respectant la polarité. - Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du
Jouet. - Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en court circuit.
- Utiliser le type de piles recommandé. - Retirer les piles du jouet si vous ne I'utilisez pas
pendant une période prolongée. Conseil pour I'élimination ! Ce jouet électrique contient des
matiéres premieres précieuses qui peuvent étre réutilisées. Ne pas jeter avec les déchets
ménagers. Retirer les piles du composant électrique, le composant électrique et les batteries
sont séparés a éliminer dans un point de collecte prévu a cet effet. Nous respectons notre
obligation de reprise des appareils usagés. Pour nous renvoyer gratuitement un ancien
appareil, vous pouvez demander un bon de retour a l'adresse service@bruder.de. Le
symbole de la poubelle barrée signifie que ces piéces ne doivent pas étre jetées avec les
déchets ménagers. ES/MEX: Guarde la direccion, las instrucciones y el embalaje para
obtener informacion importante. Nos reservamos el derecho de efectuar alteraciones en
formas y colores. ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las
pilas nuevas y las usadas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las pilas pueden haber
sido ingeridas o introducidas en cualquier parte del cuerpo, acuda al médico de inmediato.
jConsignas de seguridad! jLea y guarde con cuidado! Abra con cuidado la tapadera de la
casilla de la bateria con un destornillador. Quite las baterias gastadas del juguete. Introduzca
baterias siguiendo la polaridad exacta. No se pueden utilizar al mismo tiempo diferentes tipos
de bateria o baterias nuevas y gastadas. No se pueden abrir, quemar o recargar las baterias.

Accione el moédulo electronico solamente cuando la casilla de la bateria esté cerrada y
atornillada. Desechar las pilas gastadas en un contenedor especial para pilas. jUtilizar sélo
pilas del tipo LR44! jNo cargar las pilas no recargables! jExtraer las pilas del juguete antes
de cargalas! jLas pljlas recargables sélo se pueden cargar en presencia de adultos! jLos
polos no se pueden poner en cortocircuito! jNota sobre la eliminacion! Este juguete eléctrico
contiene valiosas materias primas que pueden ser recicladas. No desechar con la basura
doméstica. Extraer las pilas del componente eléctrico, componente eléctrico y pilas
separadas Depositar en undpunto de recogida designado. Cumplimos con nuestra obligacion
de retirar los aparatos usados. Para enviarnos un aparato usado de forma gratuita, puede
solicitar un formulario de devolucién enviando un correo electrénico a service@bruder.de. El
simbolo del cubo de basura tachado significa que estas piezas no deben tirarse a la basura
domeéstica. IT: Conservare I'indirizzo, le istruzioni e la confezione per informazioni importanti.
Ci riserviamo la facolta di apportare variazioni sia nella forma che nel colore. Avvertenza!
Smaltire immediatamente le batterie esauste. Tenere le batterie nuove ed esauste lontano
dalla portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie siano state ingerite o inserite in una
parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico Indicazione di sicurezza! Leggere
attentamente e conservare! Aprire il coperchio del vano batterie con prudenza e con |"aiuto di
un cacciavite. Estrarre le pile scariche dal giocattolo. Inserire le pile rispettando la corretta
polarita. Tipi di pile diverse, o pile nuove e usate, non devono essere usate insieme. Le pile
non devono essere aperte, incendiate, né ricaricate. Attivare il modulo elettronico solo a vano
batterie chiuso e avvitato. Eliminare le pile con la dovuta cautela. Utilizzare solo batterie del
tipo LR44! Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate! Togliere le batterie
ricaricaribili dal gioccattolo, Frima di ricaricarle! Le batterie caricabili devono essere ricaricate
sotto la supervisione di adulti! Non cortocircuitare il morsetti di connessione! Istruzioni per lo
smaltimento! Questo giocattolo elettrico contiene 'greziosi materiali che possono essere
riciclati. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici. Rimuovere le batterie dal componente
elettrico, componente elettrico e batterie scollegate Smaltirlo conferendolo presso un

apposito punto di raccolta. Ci
atteniamo al nostro obbligo
di ricevere in reso li
apparecchi obsoleti. Per
restituirci gratuita-
mente  un apparecchio
obsoleto, ¢ possibile
richiedere un modulo di
r e s o all'indirizzo
service@ bruder.de. Il
simbolo del bidone della
spazzatura barrato
indica che tali parti non
devono essere smaltite insieme
ai rifiuti domesti- ci. NL: Bewaar

adres, instructies en verpakking vanwege belangrijke informatie. Wij behouden ons
wijzigingen in de vorm en de kleur voor. Waarschuwing! Voer gebruikte batterijen onmiddellijk
op de juiste wijze af. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als u
denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of zich in een lichaamsdeel bevinden, raadgleeg dan
onmiddellijk een arts. Veiligheidsaanwijzing! Zorgvuldigblezen en bewaren! Het batterijvak
met behulp van een schroevendraaier openen. O[pge ruikte batterijen uit het sgeelgoed
verwijderen. Batterijen met de juiste polariteit erin plaatsen. Verschillende soorten batterijen
of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet samen gebruikt worden. De batterijen mogen
niet geopend, verbrand of opnieuw geladen worden. De elektronische moduul enkel bedienen
met een gesloten en vastgeschroefd batterijvak. Batterijen niet weggooien, maar inleveren
als KCA. Alleen batterijen van het type LR44 gebruiken! Niet oplaadbare batterijen mogen
nooit worden opgeladen! Oplaadbare batterijen voor het laden uit het speel?oed halen.
Oplaadbare batterijen alleen laden onder toezicht van een volwassene! De aansluitklemmen
nooit kortsluiten! "Verwijderingsinstructie! Dit elektrische speelgoed bevat waardevolle
grondstoffen die geschikt zijn voor hergebruik. Niet met het huishoudelijk afval afvoeren.

atterijen uit de elektrische component nemen en de elektrische component en de batterijen
apart van elkaar afgeven bij een hiervoor bestemd inzamelpunt. Wij komen onze verplichting
tot terugname van oude apparatuur na. Om een oud apparaat kosteloos aan ons te retourne-
ren, kunt u via service@bruder.de een retourbon aanvragen. Het symbool met de doorgekru-
iste afvalcontainer betekentdat deze onderdelen niet met het huishoudelijk afval mogen
worden afgevoerd. CZ: Uschovejte si adresu, navod a obal — obsahuji dllezité informace.
Barevné a technické zmény vyhrazeny. Upozornéni! Pouzité baterie ihned zlikviduijte.
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Uchovavejte nové i pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud se domnivate, Ze baterie mohly
byt spolknuty nebo vlozeny do jakékoliv asti téla, vyhledejte okamzitou |ékaiskou pomoc.
Bezpecnostni pokyn! Peclivé si jej pfectéte a ulozte! Kryt pfihradky na baterie opatrné
oteviete Sroubovakem. Vybité baterie z hracky vyjméte. Baterie vkladejte se spravnou
Eolaritou. Nesmi byt spoleéné pouzivany riizné typy baterii nebo nové a jiz vybité baterie.

aterie se nesmi otevirat, palit ani dobijet. Elektronicky modul pouzivejte pouze s
uzavienym a pfiSroubovanym krytem baterii. Baterie likvidujte bezpe¢né a pfe?\f)isové.
Pouzivejte pouze baterie typu LR44! Nenabijeci baterie se nesmi nabijet! Nabijeci
akumulatory pfed nabitim vyjméte z hracky! Nabijeci akumulatory nabijejte pouze pod
dohledem dospélé osoby! Pfipojné svorky se nesmi zkratovat! Pokyny k- likvidaci! Tato
elektricka hracka obsahuje cenné suroviny, které Ize recyklovat. Nevyhazujte do domovniho
odpadu. Vyjméte baterie z elektrické soucasti, elektrickou soucast a baterie oddélené a
odevzdejte Je K likvidaci na sbérné misto uréen é k tomuto Ucelu. DodrZzujeme nas zavazek
zpétného odbéru starych zafizeni. Chcete-li nam staré zafizeni bezplatné zaslat zpét,
muzete si na service@bruder.de vyZzadat doklad o vraceni. Symbol preskrtnuté popelnice
znamena, Ze tyto soucéasti nesmi byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem. PL:
Zachowaj adres, instrukcje i opakowanie, aby nie utraci¢ waznych informacji. Produkt moze
podle?aé zmianom technicznym oraz zmianom koloru. Ostrzezenie! Zuzyte baterie nalezy
niezwiocznie zutylizowa¢. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W przypadku podejrzenia, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub
umieszczone wewnatrz ciata, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Wskazéw-
ka bezpieczenstwa! Starannie przeczyta¢ niniejsze informacje i zachowa¢ do uzytku w
przysztosci! Ostroznie otworzy¢ pokrywe schowka na baterig za pomoc? Srubokreta. Wyjgc
z zabawki zuzyte baterie. Wiozy¢ baterie zwracajgc uwage na prawidtowg biegunowosc.
Nie uzywac jednoczesnie réznych rodzajow baterii ani nie uzywac nowych baterii i zuzytych
baterii jednoczesnie. Nie otwierac baterii, nie wrzuca¢ do ognia ani nie dotadowywac.
Uzywac¢ modutu elektronicznego tylko przy zamknigtym i przykrgconym $rubami schowku

na baterie. Usuwa¢ baterie
w bezpieczny i przepisowy
sposo6b. Uzywac
w{racznie baterii typu
LR44! Nie tadowa¢
baterii nieprzewid-
zianych do tadowania!
Baterie przeznaczo-
ne do ponownego
tadowania nalezy przed
tadowaniem wyjac z
zabawki! Baterie
przeznaczo- ne do
ponownego tadowania
nalezy doladowxwatylko
pod nadzorem osob_dorostych! Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilajgcych! Wskazowka

dotyczaca utylizacji! Zabawka elektryczna zawiera cenne surowce, ktére mozna ponownie
wykorzystac. Nie wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Wyja¢ baterie z elementu elektryczne-
go, element elektryczny i baterie oddzielnie w wyznaczonym punkcie zbidrki. Wypetniamy
nasz obowigzek odbioru zuzytych urzgdzen. Aby bezptatnie zwréci¢ do nas stare urzadze-
nie, mozna poprosi¢ o kupon zwrotny na stronie service@bruder.de. Symbol przekreslone-
go kosza na $mieci oznacza, ze czesci tych nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych.
SK: Uchovajte adresu, navod a balenie kvoli doélezitym informéaciam. Technické a farebné
zmeny su vyhradené. Upozornenie! PouZité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité
batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze batérie mohli byt prehltnuté
alebo sa mohli dostat do nejakej Casti tela, okamzite vth’ada{'te lekarsku pomoc Bezpec-
nostné upozornenie! Starostlivo si ho precitajte a uschovajte! Kryt priehradky na batérie
opatrne otvorte pomocou skrutkovaca. Vybité batérie vyberte z hracky. Batérie vioZte so
spravnou polaritou. Spolu sa nesmu pouzivat rozdielne typ&/ batérii alebo nové a pouzivané
batérie. Batérie sa nesmu otvarat, spalovat ani dobijat. Elektronicky modul prevadzkujte
iba pri uzatvorenej a zaskrutkovanej priehradke na batérie. Batérie likvidujte bezpe¢ne a
podfa predpisov. Pouzivajte iba typ batérie LR44! Nabijatelné batérie vyberte pred
nabijanim z hracky! Nabijatelné batérie nabijat iba pod dozorom dospelej osoby! Pripajacie
svorky sa nesmu skratovat! Pokyny na likvidaciu! Tato elektrickd hracka obsahuje cenné
suroviny, ktoré je mozné opatovne zhodnotit. Nelikvidujte spolu s domovym odpadom.
Vyberte batérie z elektrického komponentu, elektricky komponent a batérie odovzdajte
oddelene na prislusSnom zbernom mieste. NaSa spolo¢nost si pIni svoju povinnost” v
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sUvislosti so spatnym zberom elektroodpadu. Na bezplatné vratenie odpadu z elektrického
zariadenia mdZete na adrese service@bruder.de poziadat o navratku. Symbol preskrtnutej
smetpej nadoby znamena,ze dané diely sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
HU: Orizze meg a cimet, az utasitasokat és a csomagolast a fontos informacidk érdekében.
Szinbeli és technikai valtozasok joga fenntartva. Figyelmeztetés! A hasznalt elemeket
haladéktalanul artalmatlanitsa. Az Uj és hasznalt elemeket gyermekektdl tartsa tavol. Ha
L'ng gondolja, hogy az elemeket valaki esetleg lenyelte, vagy valamely testrészébe
behelyezte,  azonnal forduljon orvoshoz. Biztonsagi utasitas! Alaposan elolvasni és
betartani! Az elem fedelét csavarhizéval 6vatosan nyissa ki. A hasznalt elemet a jatékbol
vegye ki. Az elemeket megfelelé polaritassal helyezze be. Eltéré elemtipusokat vagy uj és
hasznalt elemeket ne hasznaljon egyutt. Az elemeket nem szabad felnyitni, elégetni vagy
utantolteni. Az elektronikus modult csak zart és becsavarozott elemtartohaz melleft
lzemeltesse. Az elemeket biztonsagosan és el6iras szerint artalmatlanitsa. Csak LR44
tipust elemet hasznaljon! A nem t6lthetd elemeket nem szabad feltdlteni! A tdlthetd
elemeket toltés el6tt el kell tavolitani a jatékbol! Tolthetd elemeket csak felnétt felligyelete
mellett tdltsdn! A csatlakozékapcsokat nem szabad révidre zarni! A megsemmisitésre
vonatkozo informaciok! Ez az elektromos jaték olyan értékes nyersanyagokat tartalmaz,
amelyek ujrahasznosithatok. Ne dobja ki a haztartasi hulladékba. Vegye ki az akkumulato-
rokat az elektromos alkatrészbdl; az elektromos alkatrészt és az akkumulatort kilén-kilén
és az erre a célra kijelolt gyGjt6helyen adja le. Elkotelezettek vagyunk a régi keszilékek
visszavétele irant. Ha egy regi készlléket szeretne ingyenesen visszakiildeni nekiink, akkor
a service@bruder.de e-mail cimen kérhet visszakildési kupont. Az athuzott szemeteskuka
szimbdluma azt jelzi, hogy ezeket az alkatrészeket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egydtt artalmatlanitani. S SPara adress, instruktioner och férpackning for viktig information.
Ratten fill fé'r:g.- och tekniska 6réndrin%ar forbehalles. Varning! Kassera anvanda batterier
or

omedelbart. vara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn. Om du misstanker att
batterier har svalts eller hamnat inuti kroppen maste du omedelbart uppstka lakare.
Sakerhetsanvis- ning! Las den
noga och spara den!
Oppna atteriluckan
forsiktigt med en
skruvmejsel. Ta ut de
férbrukade batterierna
ur leksaken. Lagg i de
n y a batterierna
at raft hall. Olika typer
av batterier- tillsammans
med gamla. Batterierna
far  varken dppnas,
laggas i elden eller laddas
upp. Stang och skruva fast
batteriluckan innan du kor den

elektroniska enheten. Lagg anvanda batterier i en batteriholk eller Iamna in dem. Anvéand
endast batterityp LR44! ‘Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas upp! Ta ut de
uppladdningsbara batterierna ur leksaken innan uppladdning! Ladda upp uppladdningsbara
batterier endast under vuxens uppsikt! Anslutningsklammor far inte kortslutas! Anvisningar fér
avfallshantering! Den har elektriska leksaken innehaller vardefulla ramaterial som kan
atervinnas. Den far inte kasseras i hushallsavfallet. Ta ut batterierna ur den elektriska
komponenten, och ta sedan med den elektriska komponenten och batterierna separat och
lamna dessa pa avsedd insamlingsplats. Vi uppfyller var skyldighet att atervinna uttljénta
elektroniska produkter (WEEE). For att returnera en uttjant elektronisk produkt till oss
kostnadsfritt kan du bestélla en retursedel pa service@bruder.de. Symbolen med den
dverkryssade soptunnan innebér att dessa delar inte far sléngas i hushallsavfallet. FIN:
Sailyta osoite, oh{(eetja pakkaus tarkeaa tietoa varten. Pidatdmme oikeuden teknisiin muutok-
siin ja varimuutoksiin. Varoitus! Havitd kaytetyt paristot valittdmasti. Pida uudet ja kaytetyt
aristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet, etta paristoja on nielty tai asetettu kehon sisalle,
aanny valittdmasti 1adkéarin puoleen. Turvallisuusohje! Luettava huolellisesti ja pidettdva
tallessa! Paristosyvennyksen kansi avataan varovasti ruuvitaltalla. Ottakaa kaytetyt paristot
pois lelusta. Asettakaa syvennykseen paristot, naEaisuuden taytyy olla oikea. Erilaisia
paristotyy{()pejé tai uusia ja kaytettyja paristoja ei saa kayttaa yhdessa. Paristoja ei saa avata,
olttaa eika ladata uudelleen. Elektronista moduulia saa kayttda vain paristosyvennyksen
annen ollessa suljettu ja kiinniruuvattu. Havitd akut turvallisesti jatehuoltomaaraysten
mukaisesti. Kayta ainoastaan LR44-tyyppisia paristoja; Tavallisia paristoja ei saa ladata
uudelleen; Ladattavat Paristot on poistettava leikkikalusta ennen lataamista; Ladattavia
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ﬂaristo'a saa ladata ainoastaan aikuisten valvonnassa; Liittimia ei saa oikosulkea.
avittdmisohje! Tama séhkolelu siséltéda arvokkaita raaka-aineita, jotka voidaan kierrattaa. Ei
saa héavittda kotitalousjatteen mukana. Irrota paristot sahkékomponentista, séhkdkomponent-
ti ja paristot erillaan toisistaan havita viemalla asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Noudatam-
me velvollisuuttamme ottaa vanhat laitteet kierratettaviksi. Vanhan laitteen ilmaista palautta-
mista laiten pyyda palautuslomaketta osoitteesta service@bruder.de. Yliviivatun roskaséilién
symboli tarkoittaa, ettd naita osia ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. PT: Guarde a
morada, as instru¢oes e a embalagem para ter informagoes importantes. Reserva-se o direito
de alterar especificagdes técnicas e de cores sem aviso. Avisos! Eliminar imediatamente as
pilhas usadas. Manter as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se suspeitar
que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do corpo, devera
procurar assisténcia médica de imediato. Indicagéo de seguranga! Ler cuidadosamente e
%uardar! Abrir a tampa do recipiente de baterias cuidadosamente com a chave de parafusos.

etirar as pilhas gastas do bringquedo. Colocar baterias observando a polaridade correta.
Nao devem ser utilizadas baterias de tipos diferentes, ou baterias novas e velhas concomit-
antemente. Baterias ndo devem ser abertas, queimadas ou recarregadas. Utilizar o médulo
eletronico somente com o recipiente de baterias fechado e aparafusado. Inutilizar as pilhas
em contentor apropriado para o efeito.Usar s6 as pilhas do tipo LR44!N&o carregar as pilhas
até descarregarem-se completamente!lAntes de carregar a pilha é preciso saca-la do
bringquedo! A carga da pilha deve fazer-se sob o controlo duma pessoa adulta! Nao ligue os
bornes de ligagéo para alcangar um curto-circuito! Indicagdo de eliminagao! Este brinquedo
elétrico contem matérias-primas valiosas que podem ser recicladas. Nao eliminar com o lixo
doméstico. Retirar as baterias do componente elétrico; componente elétrico e baterias
desligadas num ponto de recolha previsto para tal. Cumprimos o nosso dever de recolha de
dispositivos antigos. Para nos devolver gratuitamente um aparelho usado, pode solicitar um
formulario de devolugao através do endereco service@bruder.de. O simbolo do caixote do

lixo com uma cruz significa que estas
ecas nao devem ser  eliminadas
Juntamente com olixo doméstico.
GR: _ Qudgre m dielBuvon,
TG odnyieg Kot T, OUOKEUaoIa
ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES.
TIQUA- doooupe 1O
dikalwpa TPOTOT -
oinong R BeAtiwang
T w v TpoiovTwV
pHag Kal aAAayng
XPWHATWY, X wpig
mMTpoeld- omoinon.
Mpoe1d- omoinaon!
AToppiTTETE auéowg TIG
ép CIMOTIOINUEVES pTmar ug ieg.
UAGOOETE TIG KAIVOUPYIEG KAl TIG XPNCIMOTIOINUEVEG UTTATAPIEG PAKPIA aTTd Ta TTaidid. Eav

VOUIGeTE OTI PTIaTapieg €XOUV KATOTIOBEI 1 TOTTOBETNOEI EVIOG OTIOIOUBATIOTE PEPOUG TOU
owuarog, ava(r}\n’]ms apeoa 1aTpIKn BorBeia YTTodeign aopaheiag! AIaBAoTe TTPOCEKTIKA Kal
QUAGETE yIa HEAAOVTIKR avatpogt'x! AVOIETE TIPOCEKTIKA TO KATTAKI TT]_F UTTOB0XNG HTTOTAPIWY HE
KatooBidl. AQaIPETTE TIG EGAVTANUEVES UTTATOPIEG ATTO TO TTAIXVIDI. TOTTOBETAOTE TIG PTTATAPIES
HE owaoTh TTOAIKOTNTA. MnVv avauiyvUueTe SIaQOPETIKOUG TUTTOUG UTTOTAPIWV i KaIvoUpYIEG
;J(Trcmpl’sg Je TTaMEG. Mnv QvoiyeTE TIG UTTATOPIEG, NV TIC KAITE KAl PNV TIG QOPTICETE.

PNCIPOTTOINGTE TNV NAEKTPOVIKI) HOVAdA HOVO OO0V EXETE KAEITEI KOl BIDWOEI TO KATTAKI TNG
UTTOB0XAG UTTATAPIWY. ATTOPPIYTE TIG HTTATAPIEG ME AOPAAEIR KAl TUPPWVA PE TOUG IOXUOVTEG
KAVOVIOHOUG. XPNOIUOTIOIEITE pOVO  pTratapieg TOTou  LR44! Mnv  @oprtifete Tig pn
snava(popﬂgépsvs pTrarapieg! AQIPETTE TIG ETTAVAQOPTICOPEVEG PTTATAPIEG ATTO TO TTAIXVIdI
TpIv TN @opTion! O emava@opTI{OUEVEG UTTATaPIEG Ba TTPETTEl VA POPTICOVTal HOVO UTTO TNV
eTmiBAeyrn) evnAikou! Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG OKPOBEKTEG! YTTOdEIN ammoppiwng! AuTo TO
NAEKTPIKO TTaAXVIOI TTEPIEXEI TTIOAUTIMEG TTPWTEG UAEG TTOU UTTOPOUV VA avaKUKAwBoUv. Na unv
QTTOPPITITETAI PE TA OIKIAKA OTIOPPIUHATA. AQQIPECTE TIG UTIOTAPIEG ATIG TO_ NAEKTPIKO
€5GPTNHA, ATTOPPIYTE TO NAEKTPIKS EEAPTNWA KA TI PTTATOPIEG SEXWPIOTA O€ £Val EIBIKG yIa TOV
OKOTTO auté_onueio oUAAOYNG. EKTTANpwvoupe Tn SECHEUCT) HAG yia ETTIOTPOP TTAAQIWV
ouokeuwv. MNa va emoTpEéWeTe dwPEAV ia TTOANIG CUCKEUN), WTTOPEITE VO pa% oTeiNeTE éva
deAtio emoTpogrig otn dielBuvon service@bruder.de. To oUPBoAo Tou OSiaypapuévou
TPOXOPOPOU KADOU aNuaivel OTI Ta TTPOIGVTA DEV TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI UAGH E TO OIKIOKA
armmoppippata. DK: Gem adresse, vejledning og emballage for vigtige oplysninger. Ret til

tekniske og farvemaessige aendringer forbeholdt. Advarsel! Bortskaf straks brugte batterier.
Opbevar nye og brugte batterier utilgaengeligt for bern. Hvis du tror, at batterier kan veere
blevet slugt eller anbragt i en legemsdel, skal du straks sege laegehjeelp. Sikkerhedsoplysnin-
ger! Gem disse sikkerhedsoplysninger omt(\jyg?eligt! Abn forsigtigt batterirummets daeksel
med en skruetraekker. Tag brugte batterier ud af legetgjet. Leeg batterierne rigtigt i (plus mod
Plus og minus mod minus). Batterier, som ikke er af samme slags, eller nye og brugte ma ikke
egges i sammen. Batterierne ma hverken abnes, breendes eller genoplades. Det elektronis-
ke modul ma kun anvendes, nar batterirummet er lukket og skruet fast. Batterierne skal
bortskaffes sikkert iht. geeldende regler. Der ma kun anvendes batterier af t%pen LR44!
Batterier, som ikke er genopladelige, ma ikke oplades! Genopladelige batterier skal tages ud
af legetojet inden opladning. Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af voksne!
Batteriklemmerne ma ikke kortsluttes. Information om bortskaffelse! Dette elektriske Iegetﬂj
indeholder veerdifulde ramaterialer, som kan genbruges. Ma ikke bortskaffes med hushold-
ningsaffald. Fjern batterierne fra den elektriske komponent, elektrisk komponent og batterier
adskilt ved en dertil beregnet genbrugsstation. Vi opfylder vores forpligtelse om at tage brugte
apparater tilbage. Hvis du gnsker at returnere et brugt apparat gratis til os, kan du anmode
om en returseddel pa sewice%bruder.de. Symbolet med den overstre%‘ede skraldespand
betyder, at disse dele ikke ma bortskaffes med husholdningsaffald. SI: Naslov, navodila in
embalazo obdrzite, ker so na nljih omembne informacije. Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih
in barvnih sprememb. Opozorilo! Takoj zavrzite rabljene baterije. Nove in rabljene baterije ne
smejo priti v roke otrokom. Ce mislite, da je kdo pogoltnil bateri{'\? ali jih vtaknil v kateri koli del
telesa, takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Varnostno opozorilo! Navodila dobro preberite in jih
shranite. Pokrov predala za baterije previdno odprite z izvijaGem. Izrabljene baterije vzemite
iz igrace. Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto. Neenakih tipov baterij ali novih in
izrabljenih baterg ni dovoljeno uporabljati hkrati. Z elektronskim modulom upravljajte samo, ¢e
je predal za baterije zaprt in privit. Baterije odvrzite med odpadke pravilno in v skladu s

Eredpisi. Uporablja- ti samo baterije tipa
R44. Baterij, ki niso polnilne, ni
dovoljeno polniti. Polnilne
baterije vzemite
Brepoln'en— jem iz igrace.

olnilne baterije se
lahko polnijo samo  pod
nadzorom odrasle osebe.
Prikljuénih sponk in
dovoljeno zvezati na
kratko. Navodila  za
odstranje- vanje! Ta
elektricna igraca vsebuje
dragocene surovine, ki jih je
mogo¢ce reciklirati.” Ni
rimerno za odla- ganje Odstranite

aterije iz elektricne komponente. Elektri¢ni sestavni del in akumulatoriji so lo¢eni odloZite na
za to predvideno zbirno mesto. Upostevamo naso zavezo k odku(?u odsluzenega aparata. Za
brezplacno posiljanje stare naprave nam lahko na service@bruder.de zahtevate povratnico.
Simbol pre¢rtanega smetnjaka pomeni, da teh delov ni dovoljeno odlagati med gosgodinjske
odpadke. EE: Hoidke alles olulist teavet sisaldavad aadress,%'uhised ja pakend. Tehniliste ja
varvimuudatuste digus on reserveeritud. Hoiatus! Visake kasutatud patareid kohe &ra. Hoidke
uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui arvate, et patarei voib olla alla
neelatud voi sattunud mis tahes kehaosadesse, podrduge kohe arsti poole Ohutusjuhis!
Lu?ege hoolikalt I&bi ja hoidke alles! Avage patareipesa kaas ettevaatlikult kruvikeeraja abil.
Votke kasutatud patareid ménguasjast vélja. Asetage sisse dige polaarsuselga patareid.
Samaaegselt ei tohi kasutada eri patareitliipe ning uusi ja vanu patareisid. Elektroonilist
moodulit tohib kaitada liksnes suletud ja kinnikruvitud patareipesaga. Patareid tuleb kérvalda-
da ohutult ja eeskirjadekohaselt. Kasutage (iksnes LR44 tiilipi patareisid! Mittelaetavaid
Eatareisid ei tohi laadida! Laetavad patareid tuleb enne laadimist manguasjast eemaldada!

aetavaid patareisid tohib laadida Uksnes taiskasvanu jarelevalve all! Uhendusklemme ei tohi
lihistada! Kasutuselt kdrvaldamise juhised! See elektriline ménguasi sisaldab vaartuslikke
tooraineid, mida saab Umber té6delda. Arge visake olmejaatmete hulka. Eemaldage akud
elektriosast ja viige elektriline osa ja patareid eraldi vastavasse kogumispunkti. Tdéidame oma
kohustust votta vanad seadmed tagasi. Vana seadme meile tasuta tagasisaatmiseks kirjutage
e-posti aadressile service@bruder.de ja kisige tagastuskviitung. Labikriipsutatud prigikasti
stimbol tdhendab, et neid osi ei tohi visata olmejaétmete hulka. RO: Pastrati adresa, instructi-

unile si ambalajul ca informatii importante. Sub rezerva modificarilor tehnice sau de culoare.
Avertisment! Eliminati imediat bateriile folosite. Nu lasati bateriile noi si uzate la indeméana
copiilor. In cazul in care credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, cereti imediat asistentd medicala. Indicatie cu privire la securitate! Cititi cu atentie si
pastrati cu grija! Capacul compartimentului pentru baterii se deschide cu atentie cu o ?urubel—
nitd. Se scot din jucarie bateriile consumate. Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea
corecta. Nu trebuie sa se utilizeze impreuna tipuri diferite de baterii sau baterii noi si baterii
uzate. Modulul electronic se utilizeaza numai cu compartimentul pentru baterii inchis si
insurubat. Gestionarea ca deseu a bateriilor uzate trebuie sa se faca in siguranta si conform
legislatiei in domeniu. Utilizati numai baterii de tipul LR44! Nu se permite incarcarea bateriilor
nereincarcabile! Bateriile reincarcabile se scot din jucarie inainte de incarcare! Bateriile
reincarcabile trebuie sa fie reincarcate numai sub supravegherea adultilor! Nu se permite
scurtcircuitarea conectorilor! Noté privind eliminarea! Aceasta jucarie electrica contine materii
Brime valoroase, care pot fi reciclate. Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere. Scoateti

ateriile din componenta electrica, eliminati componenta electrica si bateriile separat la un
punct de colectare prevazut in acest scop. Ne indeplinim obligatia de a prelua aparatele
vechi. ,Pentru a ne returna gratuit un aparat vechi, puteti solicita un aviz de returnare la
service@bruder.de. Simbolul pubelei cu roti barate cu o cruce indica faptul ca aceste
componente nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile menajere. LT: Saugokite
adresg, instrukcijas ir pakuotg, nes jose yra svarbios informaci{'os. asiliekame teise |
techninius ir spalvinius pakeitimus. |spéjimas! nedelsiant iSmeskite panaudotas baterijas.
Naujas ir panaudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad
baterijos galéjo bati prarytos ar jkistos j kurig nors kino dalj, nedelsdami kreipkités j gz/dytojq
Saugos nurodymas! Kruop$ciai perskaitykite ir neiSmeskite! Baterijy skyrelj atsargiai
atidarykite atsuktuvu. 15 Zaislo i§imkite panaudotas baterijas. |dékite baterijas atsizvelge | jy
teisingg poliSkumg. DraudZiama kartu naudoti nevienodo tipo baterijas arba naujas 'ir

panaudotas baterij as. Elektroninj
modulj valdyki- te tik uzdare ir
uzsukete baterijy skyrelj.
Baterijas utilizuokite
saugiai ir Rl a g al
nurodymus. laudokite tik
LR44 tipo baterijas!
Draudziama Lk rauti
nejkraunamas aterijas!
Pries3s kraudami
jkraunamas baterijas,
iSimkite jas i§ zaislol!
|kraunamas baterijas
lkraukite tik prizidrint
suaugusiems! Draudziama
trumpai sujungti prijungimo gnybtus!

Atlieky tvarkymo instrukcija! Siame elektriniame Zaisle yra vertingy zaliavy, kurias galima
perdirbti. Nemeskite prie buitiniLi atlieky. 15 elektrinés konstrukcinés dalies iSimkite baterijas,
elektring konstrukcing dalj ir baterijas atskirai atiduokite j tam skirtg surinkimo punkta. Mes
vykdome savo jsipareigojima priimti atgal senus prietaisus. Norédami nemokamai vl;)raiinti
mums nebereikalingg prietaisg, adresu service@bruder.de praSykite grazinimo [apelio.
Perbraukto Siuksliy konteinerio simbolis rodo, kad $iy daliy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. LV: Saglabajiet adresi, instrukciju un iepakojumu, jo tie satur svarigu
informaciju. Paturam tiesibas izdarit tehniskas izmainas un mainit krasas. Bridinjums!
Nekavéjoties izmetiet izlietotas baterijas. Glabajiet jaunas un lietotas baterijas bérniem
nepieejama vieta. Ja domajat, ka baterijas varétu bat noritas vai ievietotas kada kermena
dala, nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas. DroSibas apsvérumi! Ladzam
uzmanigi izlastt un uzglabat! Ar skrlvgriezi uzmanigi atveriet bateriju nodaltjuma vacinu.
Iznemiet no rotallietas izlietotds baterijas. lelieciet baterijas, ievéro{ot garazo polaritati.
Nedrikst izmantot vienkopus daZadu tipu baterijas vai jaunas un lietotas ateri%'as. Lietojiet
elektronisko moduli tikai tad, kad bateriju nodalfjums ir aizvérts un aizskravéts. Izniciniet
baterijas dro$i un saskana ar priek$rakstiem. Izmantojiet tikai LR44 tipa baterijas! Neuzladéja-
mas baterijas uzladét nedrikst! Uzladéjamas baterijas pirms uzladéSanas iznemiet no
rotallietas! Uzladeéjamas baterijas uzladgjiet tikai pieguguéo uzraudziba! Pieslégspailes
nedrikst saslégt Tssavienojuma! Norade par utilizaciju! ST elektriska rotallieta satur vértigas
izejvielas, kuras var parstradat. Neizmetiet sadzives atkritumos. Iznemiet akumulatorus no
elektriska komponenta. Elektriskais komponents un akumulatori ir atvienoti lzmetiet
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apstiprinata savak$anas punkta. Més izpildam savu piendkumu pienemt atEaka! vecas
jerices. Lai nosatitu veco ierici mums bez maksas, jus varat pieprasit atpakalsati$8anas
apliecinajumu, rakstot uz service@bruder.de. Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada,
ka $Ts dalas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. BG: 3anasete appeca,
MHCTPYKLMWUTE U onakoBKaTta nopaau BaxHata UM uHopmauumsi. 3anassame cu NpaBoTo Ha
TEXHUYEeCKU U LBETOBU npomeHu. BHumanue! WM3xsbprneTe HesabGaBHO M3non3BaHWTe
Gatepuun. [pbxTe HOBWUTE W U3non3BaHWTe GaTepuu fJaned oT feua. Ako cmsaTate, ye
GaTtepuute Moxe Aa ca 6unu NorbfiHaT UMW NOCTaBEHM B HSIKOS YacT OT TANOTO, He3abaBHO
noTbpceTe MeauuUMHCKa nomoll. Ykasanue 3a 6GesonacHocT! lNpoueTeTe BHUMATENHO W
cbxpaHeTe! BHMMaTenHo otBopeTe kanaka Ha rHe3goTo 3a 6atepuu ¢ otBepTka. M3sagete
nsnonaeaHuTe 6atepumn ot urpadkata. MNocraeete Hatepumte ¢ NpaBuUnHUS nonsiputet. He
TpsibBa Aa ce M3Non3BaT €AHOBPEMEHHO Pa3nuyHK TUNose 6aTepun Unu HOBM 1 M3NON3BaHN
atepun. ManonaeaiTe eneKTPOHHUSI MOAYN Camo MpU 3aTBOPEHO W 3aBMHTEHO rHe3do 3a
Gatepuute. M3xebpnete GatepunTe HaaexaHo v cnopeq pasnopenbute. Manonaeaite camo
Gartepuu Tun LR44! HenpesapexgaiwmTe ce 6atepun He TpsibBa fa ce 3apexaat! Mssagete
3apexpaalmTe ce 6atepun npeau 3apexgaHeTo oT urpadkatal 3apepete 3apexgawmte ce
GaTepun camo nop Hapsopa Ha Bb3pacTHU! KnemuTe 3a cBbp3BaHe He TpsibBa fa ce
CBbP3BaT Ha kbco! YkasaHve 3a n3xsbprsiHe! Tasu enekTpuyecka urpadka cbabpxa LEHHU
CYpOBWHM, KOUTO MoraT Aa 6baaT peunknupanu. [la He ce U3XBbLPs 3aefHo ¢ ButoBuTe
oTnagbumn. M3sagete Gatepuute OT enekTpuyeckusi komnoHeT. [pefaiTe enekTpuyeckust
KOMMOHEHT 1 GaTepunTe pasgeneHy B NPeABMAEHO 3a LenTa MSCTO 3a cbbupaHe Ha
otnagbun. Hue wuanbrHaBame aHraxuveHntTa cu 3a o6paTHO W3KynyBaHe Ha CTapu
ycTponcTBa. 3a Aa Hu usnpatute GeannaTHO CTapo YCTPOUCTBO, MOXeTe Ada 3asiBUuTe Ha
afgpec service@bruder.de pasnucka 3a BpbliaHe. CUMBOMBLT Ha 3a4epkHaT KOHTENHep 3a
6oKnyK 03HaYaBa, Ye Te3n YacTu He TpsibBa Aa ce U3XBBLPMST 3ae4HO C BUTOBWTE OTNaAbLN.
HR: Sacuvajte adresu, upute i ambalazu zbog vaznih informacija. Zadrzavamo pravo

tehni¢kih izmjena i promjene boja.
Upozorenje! potrijebljene
baterije o m a h
odlozite u otpad. Nove
i rabljene baterije
drzite podalje od
djece. Ako mislite da je
doSlo  do gutanja
baterija ili da se one
nalaze u nekom
dijelu tijela, zatrazite
h itnu lije€nic¢ku
pomo¢. Sigurnosna
napomena! Pazljivo
Broéitati i sacduvati.

oklopac spremni- ka za baterije

oprezno otvoriti odvijatem. Prazne baterije izvaditi iz igracke. Umetnuti baterije vode¢i racuna
o ispravnom polaritetu. Koristenje baterija koje nisu istog tipa ili istovremeno koriStenje starih
i novih baterija nije dopusteno. Baterije se ne smije otvarati, spaljivati ili naknadno puniti.
Elektronski modul koristiti samo kada je spremnik za baterije zatvoren i vijak stegnut. Baterije
zbrinuti na siguran nacin i u skladu s propisima. Koristiti samo baterije tipa LR44! Baterije koje
se ne mogu naknadno puniti, ne smiju se puniti! Baterije koje se mogu puniti, moraju se prije
punjenja izvaditi iz igracke! Baterije koje se mogu puniti, smiju se puniti samo uz nadzor
odraslih! Prikljuéne stezaljke ne smiju se kratko spajati!! Napomena o odla?anju u otpad! Ova
elektri¢na i?raéka sadrzi vrijedne sirovine koji se mogu reciklirati. Ne bacaijte je u kucni otpad.
Izvadite baterije iz elektricnog elementa pa elektri¢ni element i baterije odvojeno predajte na
gredvideno sabirno mjesto. PoStujemo obvezu preuzimanja povratne otpadne opreme. Za

esplatan povrat otpadne opreme mozete zatraziti povratnicu na adresu service@bruder.de.
Simbol prekrizene kante za otpad znadi da se ti dijelovi ne smiju bacati u kuéni otpad.
RUS: CoxpaHuTe agpec, MHCTPYKLMW U YNaKOBKY As NMOMyYeHUst BaxHOW nHdopmaummn. Mol
coxpaHsieM 3a cObOi MpaBO W3MEHEHWs1 TeXHUYeckux napameTpoB W _LBeTa 6e3
npeasaputensHoro ysepgomnenns. BHUMAHUE! Wcnonb3oBaHHble GaTtapeviku cregyet
HEeMe[NeHHO YTUNNU3MpoBaTb. XpaHWTE W HOBble, W WCMONb30BaHHble 6GaTapeinkn B
HeaoCTynHOM Ans geTen mecte. Ecnm Bbl cuutaete, 4To pebeHok Mor NpornoTuTh 6atapeiiky
Unu Kaknm-nnbo obpasom NOMecTUTL ee BHYTPb CBOEro Tena, HemeasieHHo obpatuTech 3a
MeaULIMHCKOW MOMOLLbIO. YKasaHue no TexHuke 6esonacHocT! BHuMaTensHo npoyecTtb n
coxpaHnTb! OCTOPOXHO OTKPbITb KPbIlKY GaTtapeiHoro oTrceka Mpu MOMOLUW OTBEPTKM.

Mcnonb3oBaHHble GaTtapenkn wussnedb w3 urpywku. BceraButb Gatapeitku, cobniopas
npaBubHYl0 MONApHOCTb. He paspeluaetca Mcnonb3oBaTb pasHble TWMbl GaTtapeek unu
HOBble GaTapeliku COBMECTHO C UCMOSb30BaHHbIMU. He paspeluaeTtcsi OTKpbIBaTb, CXUraTb
unmn nepesapspkatb Gatapeiiku. QKCnsyataums aMeKTPOHHOTO MOAYSIsi Pa3peLlaeTcs TONbKO
npu 3aKpbITOM U 3aBUHYEHHOM BaTaperHOM oTceke. Y TunuanpoBaTb 6aTtapeiku 6esonacHbiM
crnocoboM U B COOTBETCTBUMM C npeanucaHusimu. Mcnonb3oBaTb TonbKo GaTapeiiku Tuna
LR44! Henepesapspkaemble Gatapeinkn Henb3si nepesapsikatb! [Nepen 3apsiakon M3Bneyb
nepesapsixaemble 6Gatapeitkn u3 urpywku! OcyllecTBNATL 3apsiaKy nepesapsixaeMblx
6aTapeek TOnMbKO Moa MNpuUcMoTpoM B3pocnbix! He ponyckaetcs KOpoTKoe 3aMblkaHue
ilere bagvurmak icin adresi, talimatlari ve ambalaji
apma hakki saklidir. Dikkat! Kullanilmis pilleri
derhal atin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus olabilecegini
veya viicudun herhangi bir bolimiine sokulmus olabilece
ardim alin. Givenlik uyarisi! Itinayla oku
rnavidayla agin. Kullaniimis pilleri oyuncal
Ayni olmayan pil turleri veya yeni ve eski piller birlikte kullaniimamalidir. Piller agiimamali,
rj edilmemelidir. Elektronik modiil sadece pil bolmesi kapali ve vidali iken
venli ve talimatlara uygun imha edilmelidir. Sadece pil tiri LR44
ller sarj edilmemelidir! Sarj edilebilen piller, sarj edilmeden
Sarj edilebilen piller sadece yetiskinlerin gozetimi
edilmelidir! Baglanti klemenslerine kisa devre yapiimamalidir! JP: EEAIBERIC DOV T AE
r—3 BRHEOR. BROWE - BFEFEEE
FYRARMNCENET, [BE] ERFH YT U—EBICEELTREL, HiRbs
UERFHEMIEEFHROFLBOEVERICRELTIIEN, N\
FleldEAIC A & BN BI5EIE. E‘BLCE%@E@%E%UT(T‘:‘SL‘{ R2(CBTHER
R

KOHTaKTHbIX 3axumos! TR: Onemli bil
saklayin. Teknik ve renk olarak degisi

ni_dlgunuyorsaniz derhal tibbi
ve saklayin! Pil bdlmesi kapagini dikkatlice
illeri dogru kutuplamayla yerlestirin.
yakilmamali ve sa

ullaniimalidir! Sarj e
once oyuncaktan ¢ikariimalidir
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bruder, bworld and its transliterations are registered
trademarks of BRUDER Spielwaren GmbH + Co. KG.

BRUDER Spielwaren GmbH + Co. KG, Bernbacher Str. 94-98
D-90768 Fiirth/Germany

i
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !




DE Achtung: Enthalt Miinzbatterie (Knopfbatterie mit Lithium). Anweisungen
lesen! GB/USA/IN WARNING! Contains coin battery. Please read
instructions. FR Attention! Contient une pile bouton (contient Lithium). Lire les
instructions. ES /MEX ADVERTENCIA! Contiene una pila de botén con litio.
Lea las instrucciones. IT Avvertenza! Contiene una batteria a bottone
(contiene lithium). Leggere le istruzioni. NL Waarschuwing! Bevat een
muntbatterij (knoopcelbatterij met lithium). Lees de instructies. CZ Upozornéni!
Obsahuie lithiova knoflikova baterie. Prectéte si pokyny. PL Ostrzezenie!
Zawiera litowa bateria guzikowa. Przeczyta¢ instrukcje. SK Upozornenie!
Obsahuie litiova mincova batéria. Precitajte si pokyny. HU Figyelmeztetés!
Litium gombelem tartalmaz. Olvassa el az utasitdsokat! SE Varning! Innehaller
knappcellsbatteri (litium). Las anvisningarna. FIN Varoitus! Sisaltda
litum-nappipariston. Lue ohjeet. PT Avisos! Contém uma pilha em forma de
moeda (de litio). Ler as instrugdes. GR [Mpoeidotroinan! Auté 1o TTpoidV
TIEPIEKE! UTTaTapio-képpa. AloBdoTe Tig odnyieg. DK Advarsel! Indeholder et
mentbatteri (med litium). Laes vejledningen. Sl Opozorilo! Vsebuje gumbasto
baterija (vsebuie litij). Precitajte si pokyny. EE Hoiatus! Sisaldab liitium
nooppatarei. Lugege juhiseid. RO Avertisment! Contine o baterie tip nasture.
Cititi instructiunile. LT |spéjimas! Yra diskinis licio baterija. Perskaityti
instrukcijas. LV Bridinajums! letver apala (litija) baterija. Izlasiet norades.

BG BHumave! cbabpxa Gatepusi Tun ,MoHeTa" (nutuesa). Mpoyetete
mHeTpykumute. HR Upozorenje! Sadrzi dugmastu bateriju

(sadrzi litij). Procitati upute. RUS BHumawue! Conepxut ANCKOBbIA NUTHUEBIA
anemeHT nuTanms. Mpoutute uHctpykumio. TR Dikkat! Digme pil icerir

(lityum igerir). Talimatlar okuyun. JP S¥E : 34>/ \w7—{FE, BUkEiAE
ZEHFHTEEVLKOR BT (S HE) BiER| 28 2|5 MBM HE.
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BRUDER Spielwaren GmbH+Co. KG, Bernbacher Str. 94-98,
D-90768 Fiirth/Germany

Ilght module universal
lumiére mudule universelle

incl.
1x CR1220

Distributor for North America:
Distributeur pour 'Amérique du Nord
BRUDER Toys America, Inc.- Hawthorne, CA 90250, USA

UK: Alpha Toys Ltd., Trinity Court, Church Street,
Rickmansworth, WD3 1RT

Adresse, Anleitung und Verpackung wegen wichtiger Informationen
aufbewahren. Technische und farbliche Anderungen vorbehalten.

ACHTUNG: Gebrauchte Batterien sind umgehend zu entsorgen.
Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten. Beim
Verdacht, dass Batterien verschluckt, oder in ein Kdrperteil eingefiihrt
wurden, ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate.

ACHTUNG: Dieses Produkt enthélt eine Miinzbatterie
(Knopfzelle mit Lithium). Eine Miinzbatterie kann bei Verschlucken
schwerwiegende innere chemische Verbrennungen verursachen.

Sicherheitshinweis!

Sorgfaltig lesen und aufbewahren! Batteriefachdeckel vorsichtig mit
Schraubendreher 6ffnen. Verbrauchte Batterien aus dem Spielzeug
herausnehmen. Batterien mit der richtigen Polaritat einlegen.
Ungleiche Batterietypen oder neue und verbrauchte Batterien diirfen
nicht zusammen verwendet werden. Batterien dirfen nicht gedffnet,
verbrannt und nachgeladen werden. Elektronisches Modul nur bei
geschlossenem und verschraubten Batteriefach betreiben. Nur
Batterietype CR1220 verwenden! Nichtaufladbare Batterien diirfen
nicht aufgeladen werden! Aufladbare Batterien vor dem Laden aus
dem Spielzeug entnehmen! Aufladbare Batterien nur unter Aufsicht
Erwachsener laden! Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen
werden! Entsorgungshinweis! Dieses elektrische Spielzeug enthalt
wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen. Nicht im

Hausmiill entsorgen. Batterien aus dem elektrischen Bauteil entfernen,

elektrisches Bauteil und Batterien getrennt bei einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle entsorgen. Wir kommen unserer
Verpflichtung zur Riicknahme von Altgeraten nach. Um ein Altgerat
kostenlos an uns zurlickzusenden, konnen Sie unter service@bru-
der.de einen Riicksendeschein anfordern. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass diese Teile nicht im
Hausmiill entsorgt werden durfen.

bruder, bworld and its transliterations are registered trademarks of
bruder, bworld et ses translittérations sont des marques déposées de

BRUDER Spielwaren GmbH + Co. KG.

Gpynep ERC fffE CEN
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Uschovejte si adresu, navod a obal — obsahuji dllezité informace.
Barevné a technické zmény vyhrazeny.

Upozornéni! Pouzité baterie ihned zlikvidujte. Uchovavejte nové i
pouzité baterie mimo dosah déti. Pokud se domnivate, Ze baterie
mohly byt spolknuty nebo vioZeny do jakékoliv ¢asti téla,
vyhledejte okamzitou |ékafskou pomoc.

Upozornéni! Vyrobek obsahuje lithiova knoflikova baterie. Baterie
muze zpusobit tézké vnitini chemické poleptani, pokud by doslo
k jejimu spolknuti.

Bezpecnostni pokyn! Peclivé si jej prectéte a ulozte! Kryt pfihradky
na baterie opatrné otevrete Sroubovakem. Vybité baterie z hracky
vyjméte. Baterie vkladejte se spravnou polaritou. Nesmi byt
spole¢né pouzivany rtzné typy baterii nebo nové a jiz vybité
baterie. Baterie se nesmi otevirat, palit ani dobijet. Elektronicky
modul pouZivejte pouze s uzavienym a pfisroubovanym krytem
baterii. Baterie likvidujte bezpe¢né a predpisové. Pouzivejte pouze
baterie typu CR1220! Nenabijeci baterie se nesmi nabijet! Nabijeci
akumulatory pfed nabitim vyjméte z hracky! Nabijeci akumulatory
nabijejte pouze pod dohledem dospélé osoby! Pfipojné svorky se
nesmi zkratovat! Pokyny k likvidaci! Tato elektricka hracka
obsahuje cenné suroviny, které Ize recyklovat. Nevyhazujte do
domovniho odpadu. Vyjméte baterie z elektrické soucasti,
elektrickou soucast a baterie oddélené a odevzdejte je k likvidaci
na sbérné misto ur¢ené k tomuto U¢elu. Dodrzujeme nas zavazek
zpétného odbéru starych zafizeni. Chcete-li nam staré zafizeni
bezplatné zaslat zpét, mizete si na service@bruder.de vyzadat
doklad o vraceni. Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze tyto
soucasti nesmi byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem.

GB/USA/IN

Keep the address, instructions and packaging for important information.
We reserve the right to amend or improve our products and alter colours
without prior notice.

WARNING! Dispose of used batteries immediatly. Keep new and used
batteries away from children. If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical
attention. WARNING! This product contains a coin battery. A coin battery
can cause seriuos internal chemical burns if swallowed. Safety guidelines!
To be read carefully and to be kept! Open cover of battery compartment
carefully by means of a screwdriver. Remove exhausted batteries from the

toy. Insert your new batteries correctly, observing the plus and minus marks
on the battery and appliance. Never mix used and new batteries or batteries

of different types. Do not open, dispose in fire and recharge batteries. Run
electronic module with closed and screwed battery compartment only!
Dispose of batteries safety and in accordance with regulations. Use only
CR1220 batteries! Non-rechargeable batteries are not to be recharged!
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
charged! Rechargeable batteries are only to be charged under adult super-
vision! The supply terminals are not to be short-circuited! Disposal note!
This electric toy contains valuable raw materials that can be recycled. Do
not dispose of in household waste. Remove batteries from the electrical
component, electrical component and batteries disconnected. Dispose of
at a designated collection point. We fulfil our obligation to take back old
appliances.

(A  WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.| 2" requesta
Not for children under 3 years

-

of charge, you

return slip from

(A ATTENTION:

Danger d'étouffement - car présence de pefits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans waste.

\  Wheelie bin
symbol means

must not be
disposed of
with household

Zachowaj adres, instrukcje i opakowanie, aby nie utraci¢ waznych
informacji. Produkt moZze podlega¢ zmianom technicznym oraz
zmianom koloru.

Ostrzezenie! Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie zutylizowaé. Nowe i
zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci. W przypadku podejrzenia, ze baterie mogty zosta¢ potknigte
lub umieszczone wewnatrz ciata, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z lekarzem.

Ostrzezenie! Ten produkt zawiera litowa bateria guzikowa. Bateria
guzikowa moze powodowac powazne wewnetrzne oparzenia
chemiczne po potknieciu.

Wskazowka bezpieczenstwal Starannie przeczyta¢ niniejsze
informacje i zachowac do uzytku w przysztosci! Ostroznie otworzy¢
pokrywe schowka na baterie za pomocg $rubokreta. Wyjac z
zabawki zuzyte baterie. Wiozy¢ baterie zwracajgc uwage na
prawidtowg biegunowos¢. Nie uzywac jednoczesnie roznych
rodzajow baterii ani nie uzywaé nowych baterii i zuzytych baterii
jednoczesnie. Nie otwiera¢ baterii, nie wrzuca¢ do ognia ani nie
dotadowywaé. Uzywa¢ modutu elektronicznego tylko przy
zamknietym i przykreconym $rubami schowku na baterie. Usuwac¢
baterie w bezpieczny i przepisowy sposob. Uzywac wytgcznie baterii
typu CR1220! Nie tadowa¢ baterii nieprzewidzianych do tadowania!
Baterie przeznaczone do ponownego tadowania nalezy przed
tadowaniem wyjg¢ z zabawki! Baterie przeznaczone do ponownego
tadowania nalezy dotadowywac tylko pod nadzorem oséb dorostych!
Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilajgcych! Wskazéwka dotyczaca
utylizacji! Zabawka elektryczna zawiera cenne surowce, ktére
mozna ponownie wykorzysta¢. Nie wyrzuca¢ z odpadami
domowymi. Wyja¢ baterie z elementu elektrycznego, element
elektryczny i baterie oddzielnie w wyznaczonym punkcie zbidrki.
Wypetniamy nasz obowigzek odbioru zuzytych urzadzen. Aby
bezptatnie zwrdci¢ do nas stare urzgdzenie, mozna poprosi¢ o
kupon zwrotny na stronie service@bruder.de. Symbol przekreslone-
go kosza na $mieci oznacza, ze czesci tych nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw domowych.

To return an old
device to us free

service@bruder.de.
The crossed-out

that these parts

Il est recommandé de conserver |’adresse du fabricant.
Informations a conserver. Instructions, emballages a conserver.
Nous nous reservons les droits des modifications des formes et
couleurs.

Attention! Jetez immédiatement les piles usagées. Conservez les
piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous
pensez que les piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une
partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Attention! Ce produit contient une pile bouton (contient Lithium).
Une pile bouton peut causer des brlures chimiques internes
graves en cas d'ingestion.

Directives pour la sécurité! Precautions d'entretien et d'utilisation
des jouets a piles : Le remplacement des piles et accumulateurs
doit étre effectué par un adulte en respectant les consignes
ci-dessous. - Ouvrir le compartiment & piles ou accumulateurs a
l'aide d'un outil adapté. - Les piles ne doivent pas étre rechargées.
- Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement sous le
contréle d'un adulte. - Les accumulateurs doivent étre enlevés du
jouet avant d'étre chargés. - Les différents types de piles ou
accumulateurs ne doivent pas étre mélangés. - Les différents types
de piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre
mélangés. - Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place
en respectant la polarité. - Les piles ou accumulateurs usés doivent
étre enlevés du jouet. - Les bornes d'une pile ou d'un accumulateur
ne doivent pas étre mises en court circuit. - Utiliser le type de piles
recommandé. - Retirer les piles du jouet si vous ne l'utilisez pas
pendant une période prolongée. Conseil pour I'¢limination ! Ce
jouet électrique contient des matiéres premieres précieuses qui
peuvent étre réutilisées. Ne pas jeter avec les déchets ménagers.
Retirer les piles du composant électrique, le composant électrique
et les batteries sont séparés a éliminer dans un point de collecte
prévu a cet effet. Nous respectons notre obligation de reprise des
appareils usagés. Pour nous renvoyer gratuitement un ancien
appareil, vous pouvez demander un bon de retour a I'adresse
service@bruder.de. Le symbole de la poubelle barrée signifie que
ces piéces ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers.

Guarde a morada, as instrugbes e a embalagem para ter
informagées importantes. Reserva-se o direito de alterar
especificagdes técnicas e de cores sem aviso.

Avisos! Eliminar imediatamente as pilhas usadas. Manter as pilhas
novas e usadas fora do alcance das criangas. Se suspeitar que as
pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do
corpo, devera procurar assisténcia médica de imediato.

Avisos! Este produto contém uma pilha em forma de moeda (de
litio). A pilha em forma de moeda pode provocar queimaduras
quimicas internas graves, se for ingerida.

Indicagéo de seguranca! Ler cuidadosamente e guardar! Abrir a
tampa do recipiente de baterias cuidadosamente com a chave de
parafusos. Retirar as pilhas gastas do bringquedo. Colocar baterias
observando a polaridade correta. Nao devem ser utilizadas baterias
de tipos diferentes, ou baterias novas e velhas concomitantemente.
Baterias ndo devem ser abertas, queimadas ou recarregadas.
Utilizar o médulo eletrénico somente com o recipiente de baterias
fechado e aparafusado. Inutilizar as pilhas em contentor apropriado
para o efeito. Usar sé as pilhas do tipo CR1220! N&o carregar as
pilhas até descarregarem-se completamente! Antes de carregar a
pilha é preciso saca-la do bringquedo! A carga da pilha deve
fazer-se sob o controlo duma pessoa adulta! Nao ligue os bornes de
ligagéo para alcangar um curto-circuito! Indicagéo de eliminagao!
Este brinquedo elétrico contém matérias-primas valiosas que
podem ser recicladas. N&o eliminar com o lixo doméstico. Retirar as
baterias do componente elétrico; componente elétrico e baterias
desligadas num ponto de recolha previsto para tal. Cumprimos o
nosso dever de recolha de dispositivos antigos. Para nos devolver
gratuitamente um aparelho usado, pode solicitar um formulario de
devolugéo através do enderego service@bruder.de. O simbolo do
caixote do lixo com uma cruz significa que estas pegas ndo devem
ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico.

ES/MEX

Guarde la direccion, las instrucciones y el embalaje para
obtener informacion importante. Nos reservamos el derecho de
efectuar alteraciones en formas y colores.

ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas inmediatamente.
Mantenga las pilas nuevas y las usadas fuera del alcance de los
nifios. Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o
introducidas en cualquier parte del cuerpo, acuda al médico de
inmediato.

ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de boton con litio.
Una pila de botén puede provocar quemaduras quimicas internas
graves si se ingiere.

jConsignas de seguridad! jLea y guarde con cuidado! Abra con
cuidado la tapadera de la casilla de la bateria con un destornillador.
Quite las baterias gastadas del juguete. Introduzca baterias
siguiendo la polaridad exacta. No se pueden utilizar al mismo
tiempo diferentes tipos de bateria o baterias nuevas y gastadas.
No se pueden abrir, quemar o recargar las baterias. Accione el
modulo electrénico solamente cuando la casilla de la bateria esté
cerrada y atornillada. Desechar las pilas gastadas en un
contenedor especial para pilas. jUtilizar sélo pilas del tipo
CR1220! {No cargar las pilas no recargables! jExtraer las pilas
del juguete antes de cargalas! jLas pilas recargables sélo se
pueden cargar en presencia de adultos! jLos polos no se pueden
poner en cortocircuito! jNota sobre la eliminacion! Este juguete
eléctrico contiene valiosas materias primas que pueden ser
recicladas. No desechar con la basura doméstica. Extraer las pilas
del componente eléctrico, componente eléctrico y pilas separadas
Depositar en un punto de recogida designado. Cumplimos con
nuestra obligacion de retirar los aparatos usados.

Para enviarnos un aparato usado de forma gratuita, puede solicitar
un formulario de devolucién enviando un correo electronico a
service@bruder.de. El simbolo del cubo de basura tachado
significa que estas piezas no deben tirarse

a la basura doméstica.

Gem adresse, vejledning og emballage for vigtige oplysninger.
Ret til tekniske og farvemaessige aendringer forbeholdt.

Advarsel! Bortskaf straks brugte batterier. Opbevar nye og brugte
batterier utilgaengeligt for bern. Hvis du tror, at batterier kan veere
blevet slugt eller anbragt i en legemsdel, skal du straks s@ge
leegehjeelp.

Advarsel! Dette produkt indeholder et mentbatteri (med litium).
Et knapcellebatteri kan forarsage alvorlige interne setsninger ved
indtagelse.

Sikkerhedsoplysninger! Gem disse sikkerhedsoplysninger
omhyggeligt! Abn forsigtigt batterirummets daeksel med en
skruetraekker. Tag brugte batterier ud af legetgjet. Laeg batterierne
rigtigt i (plus mod plus og minus mod minus). Batterier, som ikke
er af samme slags, eller nye og brugte ma ikke lzegges i sammen.
Batterierne ma hverken abnes, breendes eller genoplades. Det
elektroniske modul ma kun anvendes, nar batterirummet er lukket
og skruet fast. Batterierne skal bortskaffes sikkert iht. geeldende
regler. Der ma kun anvendes batterier af typen CR1220! Batterier,
som ikke er genopladelige, ma ikke oplades! Genopladelige
batterier skal tages ud af legetgjet inden opladning. Genopladelige
batterier m& kun oplades under opsyn af voksne! Batteriklemmerne
ma ikke kortsluttes. Information om bortskaffelse! Dette elektriske
legetgj indeholder vaerdifulde ramaterialer, som kan genbruges.
Ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald. Fjern batterierne fra
den elektriske komponent, elektrisk komponent og batterier adskilt
ved en dertil beregnet genbrugsstation. Vi opfylder vores
forpligtelse om at tage brugte apparater tilbage. Hvis du gnsker at
returnere et brugt apparat gratis til os, kan du anmode om en
returseddel pa service@bruder.de. Symbolet med den overstregede
skraldespand betyder, at disse dele ikke ma bortskaffes med
husholdningsaffald.

Conservare l'indirizzo, le istruzioni e la confezione per
informazioni importanti. Ci riserviamo la facolta di apportare
variazioni sia nella forma che nel colore.

Avvertenza! Smaltire immediatamente le batterie esauste. Tenere
le batterie nuove ed esauste lontano dalla portata dei bambini. Se
si ritiene che le batterie siano state ingerite o inserite in una parte
del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

Avvertenza! Questo prodotto contiene una batteria a bottone
(contiene lithium). Se ingerita, una batteria a bottone puo causare
gravi ustioni chimiche interne.

Indicazione di sicurezza! Leggere attentamente e conservare!
Aprire il coperchio del vano batterie con prudenza e con |aiuto di
un cacciavite. Estrarre le pile scariche dal giocattolo. Inserire le pile
rispettando la corretta polarita. Tipi di pile diverse, o pile nuove e
usate, non devono essere usate insieme. Le pile non devono
essere aperte, incendiate, né ricaricate. Attivare il modulo
elettronico solo a vano batterie chiuso e avvitato. Eliminare le pile
con la dovuta cautela. Utilizzare solo batterie del tipo CR1220! Le
batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate! Togliere le
batterie ricaricaribili dal gioccattolo, prima di ricaricarle! Le batterie
caricabili devono essere ricaricate sotto la supervisione di adulti!
Non cortocircuitare il morsetti di connessione! Istruzioni per lo
smaltimento! Questo giocattolo elettrico contiene preziosi materiali
che possono essere riciclati. Non smaltire insieme ai rifiuti
domestici. Rimuovere le batterie dal componente elettrico,
componente elettrico e batterie scollegate Smaltirlo conferendolo
presso un apposito punto di raccolta. Ci atteniamo al nostro obbligo
di ricevere in reso gli apparecchi obsoleti. Per restituirci
gratuitamente un apparecchio obsoleto, & possibile richiedere un
modulo di reso all'indirizzo service@bruder.de. Il simbolo del
bidone della spazzatura barrato indica che tali parti non devono
essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.

)

Spara adress, instruktioner och férpackning for viktig information.
Ratten till farg- och tekniskaférandringar férbehalles.

Varning! Kassera anvénda batterier omedelbart. Férvara nya och
anvénda batterier utom rackhall fér barn. Om du misstanker att
batterier har svalts eller hamnat inuti kroppen maste du omedelbart
uppsoka lakare.

Varning! Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri (litium).
Ett myntbatteri kan orsaka inre kemiska brannskador vid fortaring.

Séakerhetsanvisning! Las den noga och spara den! Oppna
batteriluckan forsiktigt med en skruvmejsel. Ta ut de férbrukade
batterierna ur leksaken. Légg i de nya batterierna at ratt hall. Olika
typer av batterier far inte anvandas tillsammans, inte heller nya
tillsammans med gamla. Batterierna far varken 6ppnas, laggas i
elden eller laddas upp. Stang och skruva fast batteriluckan innan
du kor den elektroniska enheten. Lagg anvanda batterier i en
batteriholk eller Idmna in dem. Anvand endast batterityp CR1220!
Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas upp! Ta ut de
uppladdningsbara batterierna ur leksaken innan uppladdning!
Ladda upp uppladdningsbara batterier endast under vuxens
uppsikt! Anslutningsklammor far inte kortslutas! Anvisningar for
avfallshantering! Den har elektriska leksaken innehaller vardefulla
ramaterial som kan atervinnas. Den far inte kasseras i
hushallsavfallet. Ta ut batterierna ur den elektriska komponenten,
och ta sedan med den elektriska komponenten och batterierna
separat och ldmna dessa pa avsedd insamlingsplats. Vi uppfyller
var skyldighet att atervinna uttjanta elektroniska produkter (WEEE).
For att returnera en uttjant elektronisk produkt till oss kostnadsfritt
kan du bestalla en retursedel pa service@bruder.de. Symbolen
med den 6verkryssade soptunnan innebar att dessa delar inte far
slangas i hushallsavfallet.

Bewaar adres, instructies en verpakking vanwege belangrijke
informatie. Wij behouden ons wijzigingen in de vorm en de
kleur voor.

Waarschuwing! Voer gebruikte batterijen onmiddellijk op de juiste
wijze af. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat er batterijen zijn ingeslikt of zich in een
lichaamsdeel bevinden, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.

Waarschuwing! Dit product bevat een muntbatterij (knoopcelbatterij
met lithium). Bij inslikken kan een knoopcelbatterij ernstige
inwendige chemische brandwonden veroorzaken.

Veiligheidsaanwijzing! Zorgvuldig lezen en bewaren!

Het batterijvak met behulp van een schroevendraaier openen.
Opgebruikte batterijen uit het speelgoed verwijderen. Batterijen
met de juiste polariteit erin plaatsen. Verschillende soorten
batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen niet samen
gebruikt worden. De batterijen mogen niet geopend, verbrand of
opnieuw geladen worden. De elektronische moduul enkel bedienen
met een gesloten en vastgeschroefd batterijvak. Batterijen niet
weggooien, maar inleveren als KCA. Alleen batterijen van het type
CR1220 gebruiken! Niet oplaadbare batterijen mogen nooit worden
opgeladen! Oplaadbare batterijen voor het laden uit het speelgoed
halen. Oplaadbare batterijen alleen laden onder toezicht van een
volwassene! De aansluitklemmen nooit kortsluiten! Verwijderingsin-
structie! Dit elektrische speelgoed bevat waardevolle grondstoffen
die geschikt zijn voor hergebruik. Niet met het huishoudelijk afval
afvoeren. Batterijen uit de elektrische component nemen en de
elektrische component en de batterijen apart van elkaar afgeven
bij een hiervoor bestemd inzamelpunt. Wij komen onze verplichting
tot terugname van oude apparatuur na. Om een oud apparaat
kosteloos aan ons te retourneren, kunt u via service@bruder.de
een retourbon aanvragen. Het symbool met de doorgekruiste
afvalcontainer betekentdat deze onderdelen niet met het
huishoudelijk afval mogen worden afgevoerd.

)

Sailyta osoite, ohjeet ja pakkaus tarkeaa tietoa varten.
Pidatamme oikeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin.

Varoitus! Havita kaytetyt paristot valittdomasti. Pida uudet ja
kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet, ettd paristoja
on nielty tai asetettu kehon sisalle, kdanny valittomasti laakarin
puoleen.

Varoitus! Tama tuote sisaltaa littum-nappiparisto. Nappiparisto
voi aiheuttaa vakavia siséisia kemiallisia palovammoja nieltyna.

Turvallisuusohje! Luettava huolellisesti ja pidettava tallessa!
Paristosyvennyksen kansi avataan varovasti ruuvitaltalla. Ottakaa
kaytetyt paristot pois lelusta. Asettakaa syvennykseen paristot,
napaisuuden taytyy olla oikea. Erilaisia paristotyyppeja tai uusia ja
kaytettyja paristoja ei saa kayttaa yhdessa. Paristoja ei saa avata,
polttaa eika ladata uudelleen. Elektronista moduulia saa kayttaa
vain paristosyvennyksen kannen ollessa suljettu ja kiinniruuvattu.
Havita akut turvallisesti jatehuoltomaaraysten mukaisesti. Kayta
ainoastaan CR1220-tyyppisia paristoja; Tavallisia paristoja ei saa
ladata uudelleen; Ladattavat Paristot on poistettava leikkikalusta
ennen lataamista; Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan
aikuisten valvonnassa; Liittimia ei saa oikosulkea. Havittamisohje!
Tama sahkolelu sisaltda arvokkaita raaka-aineita, jotka voidaan
kierrattaa. Eisaa havittaa kotitalousjatteen mukana. Irrota paristot
sahkokomponentista, sahkékomponentti ja paristot erilldan
toisistaan havita viemalla asianmukaiseen kerayspisteeseen.
Noudatamme velvollisuuttamme ottaa vanhat laitteet kierratettavik-
si. Vanhan laitteen ilmaista palauttamista laiten pyyda palautus-
lomaketta osoitteesta service@bruder.de. Yliviivatun roskasailion
symboli tarkoittaa, etta naita osia ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana.



PuAdETe TN diEUBUVON, TIG 0BNYIEG KAl TN CUCKEUATTA VI ONUAVTIKEG
TAnpogopieg. Em@uAdoooupe To Sikaiwpa TpoTToTroinang f
BeATiwoNG TwV TTPOIGVTWV HOG KAl GAAQYHG XPWHATWY, XWPIG
TIpogidotroinon.

Mpogidotroinon! ATTopPITITETE APECWG TIG XPNOIMOTIOINUEVES
pmratapieg. UAGOOETE TIG KAIVOUPYIEG KAl TIG XPNOIUOTIOINMEVES
uTTatapieg pakpid amméd Ta Taidid. Edv vopidete o1 pratapieg £xouv
KATATTOBE( 1} TOTTOBETNOET EVTOG OTTOIOUBHTIOTE PEPOUG TOU OWHATOG,
avadntoTe Aueoa 1aTPIKA BoriBeia

MPOEIAOMOIHZH: AuTté TO TIPOIOV TTEPIEXEI PTTATAPIO-KEPHA. Z€
TIEPITITWON KATATIOONG, Ol PTTATAPIEG-KEPHA PTTOPOUV Va
TIPOKAAETOUV 0OBapd ECWTEPIKA XNHIKG eyKaUpaTa.

YTodeign aopaAgiag! AlaBAOTE TIPOOEKTIKG Kal QUAGETE yia HEAAOVTIKE
ava@opd! Avoi&Te TIPOTEKTIKA TO KATTAKI TNG UTTOSOXNAG HTTATAPIWV HE
KatoaBidl. AQaipEaTe TIG eEaVTANEVES PTTATApPIEG ATTO TO TTaUXVidI.
TomoBEeTAOTE TIG PTTATApPiEG PE OWOTH TTOAIKOTNTA. MnV avapiyvUeTe
JIAPOPETIKOUG TUTTOUG PTTATAPIWY A KAIVOUPYIEG PTTATAPIEG HE TTANIEG.
Mnv avoiyeTe TIG JTTaTapieg, PNV TIG KAITE Kal PNV TIG QOpPTICETE.
XPNOIYOTIOINATE TNV NAEKTPOVIKH HOVADA HOVO £QOTOV €XETE KAEITEI
Kal BISWOEI TO KATTAKI TNG UTTOSOXAG HTTATAPIWV. ATIOPPIYTE TIG
HTTaTapieg e ao@AAEIa Kal GUPQWVA PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.
Xpnoipotrolgite pévo pmrarapieg T0Trou CR1220! Mnv @opTieTe TIG un
ETTAVAPOPTI{OUEVEG PTTATAPIEG! AQAIPETTE TIG ETTAVAPOPTICOPEVES
uTaTapieg amo To TaiVvidi TpIv T @option! O1 eTTavapopTIfOUEVES
umratapieg Ba TPETTEl va gopTiovTal pdvo utrd T emiBAewn evnAikou!
Mnv BpaxUKUKAWVETE TOUG OKpodEKTEG! YTTOdEIEN ammdppiyng! Autd To
NAEKTPIKO TTaIXVidI TIEPIEXEI TTOAUTIUEG TTPWTEG UAEG TTOU UTTOPOUV vV
QAvOKUKAWBOoUV. Na pnv atroppiTITeTal PE Ta OIKIAKA ATTOPPippaTa.
AQaIpEoTe TIG PTTATAPIEG ATTO TO NAEKTPIKO EEAPTNHA, ATTOPPIYTE TO
NAEKTPIKG £EAPTNHA Kal TIG UTTATAPIEG EEXWPIOTA O€ £va EIGIKOG yia TOV
okoTTé autd anpeio culoyrig. EKTTAnpwvoupE Tn d€opEuot) pag yia
ETMOTPOPN TTOANIWY CUTKEUWV. Ma va eTIOTPEWETE dwpedv pia TTOAIG
OUOKEUN, PTTOPEITE VO pag oTeiAeTe éva DeATIO ETTIOTPOPAG OTN
dieuBuvon service@bruder.de. To oUpBoAo Tou diaypappévou
TPOXOPOPOU KAdOU onuaivel OTI Ta TIPOIOVTA BV TTPETTEI VO
aTroppiTITovTal Hadi PE T OIKIOKG aTToppippaTa.

Pastrati adresa, instructiunile si ambalajul ca informatii importante.
Sub rezerva modificarilor tehnice sau de culoare.

Avertisment!

Eliminati imediat bateriile folosite. Nu Iasati bateriile noi si uzate la
indemana copiilor. In cazul in care credeti ca bateriile ar fi putut fi
nghitite sau introduse in orice parte a corpului, cereti imediat
asistenta medicala.

Avertisment!
Acest produs contine o baterie tip nasture. Bateria rotunda poate
cauza arsuri chimice interne grave in caz de inghitire.

Indicatie cu privire la securitate!

Cititi cu atentie si pastrati cu grija! Capacul compartimentului pentru
baterii se deschide cu atentie cu o surubelnita. Se scot din jucarie
bateriile consumate. Bateriile trebuie sa fie introduse cu polaritatea
corectd. Nu trebuie sa se utilizeze impreuna tipuri diferite de baterii
sau baterii noi si baterii uzate. Modulul electronic se utilizeaza
numai cu compartimentul pentru baterii inchis si ingurubat.
Gestionarea ca deseu a bateriilor uzate trebuie sa se faca in
siguranta si conform legislatiei in domeniu. Utilizati numai baterii de
tipul CR1220! Nu se permite incarcarea bateriilor nereincarcabile!
Bateriile reincarcabile se scot din jucarie inainte de incarcare!
Bateriile reincarcabile trebuie sa fie reincarcate numai sub
supravegherea adultilor! Nu se permite scurtcircuitarea conectorilor!
Nota privind eliminarea! Aceasta jucarie electrica contine materii
prime valoroase, care pot fi reciclate. Nu eliminati impreuna cu
deseurile menajere. Scoateti bateriile din componenta electrica,
eliminati componenta electrica si bateriile separat la un punct de
colectare prevazut in acest scop. Ne indeplinim obligatia de a
prelua aparatele vechi. ,Pentru a ne returna gratuit un aparat vechi,
puteti solicita un aviz de returnare

la service@bruder.de. Simbolul pubelei cu roti barate cu o cruce
indica faptul ca aceste componente nu trebuie sa fie eliminate
impreuna cu deseurile menajere.

Sacuvajte adresu, upute i ambalazu zbog vaznih informacija.
Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena i promjene boja.

Upozorenje!

Upotrijebljene baterije odmah odloZite u otpad. Nove i rabljene
baterije drzite podalje od djece. Ako mislite da je do$lo do gutanja
baterija ili da se one nalaze u nekom dijelu tijela, zatrazite hitnu
lije€nicku pomo¢.

Upozorenje!

Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju (sadrzi litij). Dugmasta
baterija moZe uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline u slu¢aju
gutanja.

Sigurnosna napomena!

Pazljivo procitati i sacuvati. Poklopac spremnika za baterije oprezno
otvoriti odvijacem. Prazne baterije izvaditi iz igracke. Umetnuti
baterije vodeci rauna o ispravnom polaritetu. Koristenje baterija
koje nisu istog tipa ili istovremeno koristenje starih i novih baterija
nije dopusteno. Baterije se ne smije otvarati, spaljivati ili naknadno
puniti. Elektronski modul koristiti samo kada je spremnik za baterije
zatvoren i vijak stegnut. Baterije zbrinuti na siguran nacin i u skladu
s propisima. Koristiti samo baterije tipa CR1220! Baterije koje se ne
mogu naknadno puniti, ne smiju se puniti! Baterije koje se mogu
puniti, moraju se prije punjenja izvaditi iz igracke! Baterije koje se
mogu puniti, smiju se puniti samo uz nadzor odraslih! Priklju¢ne
stezaljke ne smiju se kratko spajati!! Napomena o odlaganju u
otpad! Ova elektricna igracka sadrzi vrijedne sirovine koji se mogu
reciklirati. Ne bacaijte je u kuéni otpad. Izvadite baterije iz
elektricnog elementa pa elektricni element i baterije odvojeno
predajte na predvideno sabirno mjesto. PoStujemo obvezu
preuzimanja povratne otpadne opreme. Za besplatan povrat
otpadne opreme mozete zatraZiti povratnicu na adresu
service@bruder.de. Simbol prekrizene kante za otpad znaci da se ti
dijelovi ne smiju bacati u kuéni otpad.

3anasete azpeca, UHCTPYKLMUTE W OnakoBKaTa Nopaau BaxHata
UM WHopMaLwsi. 3anassame CU MPaABOTO HA TEXHUYECKMA N
LIBETOBU NPOMEHM.

BHumaHve! N3xsbpriete HesabaBHO 13non3saHUTe Gatepuu.
[pbXTe HOBWUTE U M3nonaBaHuTe Gatepun Aaned ot Aeua. Ako
cmsiTate, ye GatepuuTe Moxe fa ca 6unu norbaHaTv unu
MOCTaBEHM B HSKOS 4aCT OT TAMNOTO, He3abaBHO NOTbpCeTE
MeAULIMHCKa MOMOLL.

BHumaHve! Tosu npoaykT cbabpxa b6atepus Tun ,MoHeTa"
(nutvesa 3V). Batepusita TUN ,MOHeTa" MOXe Aa NPUYNHN
CEPUO3HN BLTPELLHN XMMUYECKN W3rapsiHUs Npu NormbLiaHe.

Yka3saHue 3a 6esonacHocT! MNpoyeTeTe BHUMATENHO U CbXpaHeTe!
BHMMaTENHO OTBOpETE Kanaka Ha rHe3noTo 3a Gatepuu ¢ oTBepTKa.
MSBaﬂeTe n3non3saHuTe GaTepvm OT urpaykara. MocTaBeTe
6aTepvw|Te C NpaBUITHNA NONAPUTET. He TpﬂﬁBa Aa ce usnonsear
€0HOBPEMEHHO pas3nnyHun Tunoee 6aTepvw| W1 HOBM N N3NON3BaHU
6aTtepun. M3nonaeaiiTe enekTpoHHWUSA MOAyn camo Npu 3aTBOPEHO
W 3aBUHTEHO rHe3qo 3a GaTepMMTe. I/IaxsbpneTe 6aTepI/II/ITe
HaJex/aHo 1 criopen pasnopenbute. Manonagaite camo 6atepun
Tun CR1220! HenpesapexpalumTe ce 6atepumn He TpsibBa aa ce
3apexgar! 3BageTe 3apexaaliute ce 6atepun npeau
3apexaaHeTo oT urpadkata! 3apegete 3apexpaalunte ce Gatepun
camo nop Haasopa Ha Bb3pacTHu! Knemute 3a cBbp3saHe He
TpsibBa fa ce cBLP3BAT Ha kbco! YkasaHue 3a naxsbpnsiHe! Tasu
enekTpuyecka urpadka CbabpxKa LEeHHN CypOBUHKU, KOMTO MoraT
da 6baat peunknupanu. [la He ce U3XBbpNs 3aefHo ¢ GuToBUTE
oTnagbun. MSBa,ElETe 6aTepvw|Te OT eNeKTPUYEeCKNA KOMMNOHET.
I'Ipep,al?lTe ENeKTpU4eCKUA KOMMOHEHT n 6aTepMMTe pasgeneHn B
npeaBuaeHo 3a LenTa MscTo 3a cbbupaHe Ha otTnagbumn. Hue
n3nbnHABaMe aHraXXnuMmeHTa cu 3a 06paTHO N3KynyBaHe Ha cTapun
ycTpoicTea. 3a fja H1 n3npatuTe 6e3nnaTHO CTapo YCTPOWCTBO,
MOXeTe Aa 3asBuUTe Ha agpec service@bruder.de pasnucka 3a
BpbLUaHe. CUMBOMbBT Ha 3a4epkHaT KOHTeNHep 3a Boknyk
03Ha4aBa, Ye Te3n YacTu He TpsibBa [1a ce U3XBbPNST 3aeAHO

¢ 6uToBUTE OTNaABLLN.
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Naslov, navodila in embalazo obdrzite, ker so na njih pomembne
informacije. Pridrzujemo si pravico do tehniénih in barvnih sprememb.

Opozorilo!

Takoj zavrzite rabljene baterije. Nove in rabljene baterije ne smejo priti
v roke otrokom. Ce mislite, da je kdo pogoltnil baterije ali jih vtaknil v
kateri koli del telesa, takoj poiscite zdravni$ko pomoc.

Opozorilo!
Izdelek vsebuje gumbasto baterija (vsebuije litij). Gumbasta baterija
lahko ob zauZitju povzroéi hude notranje kemicne opekline.

Varnostno opozorilo!

Navodila dobro preberite in jih shranite. Pokrov predala za baterije
previdno odprite z izvijatem. Izrabljene baterije vzemite iz igrace. Pri
vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto. Neenakih tipov baterij
ali novih in izrabljenih baterij ni dovoljeno uporabljati hkrati. Z
elektronskim modulom upravljajte samo, e je predal za baterije zaprt
in privit. Baterije odvrzite med odpadke pravilno in v skladu s predpisi.
Uporabljati samo baterije tipa CR1220. Baterij, ki niso polnilne, ni
dovoljeno polniti. Polnilne baterije vzemite pred polnjenjem iz igrace.
Polnilne baterije se lahko polnijo samo pod nadzorom odrasle osebe.
Prikljuénih sponk in dovolieno zvezati na kratko. Navodila za
odstranjevanje! Ta elektri¢na igraca vsebuje dragocene surovine, ki jih
je mogoce reciklirati. Ni primerno za odlaganje Odstranite baterije iz
elektricne komponente. Elektri¢ni sestavni del in akumulatorji so loceni
odloZite na za to predvideno zbirno mesto. Upo$tevamo naso zavezo

k odkupu odsluzenega aparata. Za brezplacno posiljanje stare naprave
nam lahko na service@bruder.de zahtevate povratnico. Simbol
precrtanega smetnjaka pomeni, da teh delov ni dovoljeno odlagati

med gospodinjske odpadke.

CoxpaHuTe agpec, UHCTPYKLMW 1 YNaKoBKY ANS Nony4eHus
BaXKHON MHpopmaumu. Mbl coxpaHsiem 3a coboit npaso
V3MEHEHWS TEXHUYECKWX NapameTpoB 1 LseTa 6e3
npeaBapuTENbHOrO YBeAOMINEHUS.

BHUMAHWE!

McnonbaoBaHHble 6aTapeiiku crnegyet HeMeaneHHO
yTUNKU3npoBaThb. XpaHWUTe U HOBbIE, N UCMONb30BaHHbIE
6aTapeiikv B He,OCTYMHOM ANsa AeTeit mecTe. Ecnu Bbl cuutaete,
4TO pebeHoK Mor NpornoTUTL GaTapeiiky unu kakum-nmbo obpazom
MOMECTUTb €€ BHYTPb CBOErO Tena, HeMe[neHHo obpaTuTech 3a
MeANLIMHCKON MOMOLLIbHO.

BHUMAHWE!

[aHHoe n3fenve conepxkuT Anuckosyio GaTtaperky. Juckosast
Gatapeiika MOXET CTaTb NPUYUHON TSHKENbIX BHYTPEHHUX
XMMUYECKNX OXKOrOB MPY NpOriaTbiBaHWu.

YkasaHune no TexHuke GeonacHocTu!

BHuMaTenbHo npoyecTsb 1 coxpaHnuTb! OCTOPOXHO OTKPLITH
KPbILLKY GaTapeiHoro otceka npy MOMOLLM OTBEPTKM.
Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiku n3Bneyb 13 UrpyLuku. BctaBnts
6aTapeliku, cobnioaas npaBunbHy NonspHocTb. He pa3peluaertcs
ncrnonb3oBaTh pasHble TuMbl 6aTtapeek unu HoBble GaTapeiiku
COBMECTHO C MCMOMNb30BaHHbIMU. He pa3peluaeTcs oTkpbIBaTb,
cxXuraTb Unu nepesapsixatb 6atapeiiku. dkcnnyartauus
3MEeKTPOHHOTO MOAYNS Pa3peLLaeTcsl TONbKO NP 3aKpbITOM 1
3aBUHYeHHOM GaTapeiiHoM oTceke. YTunuamposatb batapeiiku
6e30nacHbIM CNoco6oM 1 B COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUSIMU.
Mcnonb3osatb Tonbko 6ataperiku Tuna CR1220!
Henepesapsixaemble 6aTapeiiku Henb3si nepesapsikarts! Mepen
3apsiaKon M3BneYb nepesapshkaemMble 6atapeinku us urpyLukm!
OcyLLecTBRATL 3apsAKy nepesapshkaeMblx 6aTapeek TOMbKO Moz
npucMoTpoM Bapocnbix! He gonyckaetcst KopoTkoe 3aMblkaHue
KOHTaKTHbIX 3a)KMMOB!
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Uchovaijte adresu, navod a balenie kvoli dolezitym informaciam.
Technické a farebné zmeny su vyhradené.

Upozornenie!

Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie
uchovavaijte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze batérie mohli
byt prehltnuté alebo sa mohli dostat' do nejakej Casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Upozornenie!

Tento vyrobok obsahuje litiova mincova batéria. Gombikova batéria
moéze v pripade prehltnutia sposobit vazne vnitorné chemické
popaleniny.

Bezpecnostné upozornenie!

Starostlivo si ho precitajte a uschovaijte! Kryt priehradky na batérie
opatrne otvorte pomocou skrutkovaca. Vybité batérie vyberte z
hracky. Batérie vloZte so spravnou polaritou. Spolu sa nesmu
pouzivat rozdielne typy batérii alebo nové a pouzivané batérie.
Batérie sa nesmu otvarat, spalovat ani dobijat. Elektronicky modul
prevadzkujte iba pri uzatvorenej a zaskrutkovanej priehradke na
batérie. Batérie likvidujte bezpecne a podla predpisov. Pouzivajte
iba typ batérie CR1220! Nabijatelné batérie vyberte pred nabijanim
z hracky! Nabijatelné batérie nabijat iba pod dozorom dospelej
osoby! Pripajacie svorky sa nesmu skratovat! Pokyny na likvidaciu!
Tato elektricka hracka obsahuje cenné suroviny, ktoré je mozné
opétovne zhodnotit. Nelikvidujte spolu s domovym odpadom.
Vyberte batérie z elektrického komponentu, elektricky komponent a
batérie odovzdajte oddelene na prisluSnom zbernom mieste. Nasa
spolo¢nost’ si pIni svoju povinnost v suvislosti so spatnym zberom
elektroodpadu. Na bezplatné vratenie odpadu z elektrického
zariadenia méZete na adrese service@bruder.de poZiadat o
navratku. Symbol preskrtnutej smetnej nadoby znamena,ze dané
diely sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.

Onemli bilgilere bagvurmak igin adresi, talimatlari ve
ambalaji saklayin. Teknik ve renk olarak degisiklik yapma
hakki sakhdir.

Dikkat!

Kullanilmig pilleri derhal atin. Yeni ve kullaniimis pilleri
cocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus olabilecegini
veya viicudun herhangi bir bélimiine sokulmus
olabilecegini diistiniiyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Dikkat!
Bu driin bir digme pil igerir (lityum igerir). Digme pil
yutuldugunda ciddi dahili kimyasal yanmalara neden
olabilir.

Guvenlik uyarisi!

Itinayla okuyun ve saklayin! Pil bélmesi kapagini dikkatlice
tornavidayla agin. Kullaniimig pilleri oyuncaktan gikarin.
Pilleri dogru kutuplamayla yerlestirin. Ayni olmayan pil
turleri veya yeni ve eski piller birlikte kullaniimamalidir.
Piller agilmamali, yakilmamali ve sarj edilimemelidir.
Elektronik modiil sadece pil bélmesi kapali ve vidali iken
calistinlmalidir. Piller giivenli ve talimatlara uygun imha
edilmelidir. Sadece pil tirli CR1220 kullaniimalidir! Sarj
edilmeyen piller sarj edilmemelidir! Sarj edilebilen piller,
sarj edilmeden 6nce oyuncaktan gikariimaldir! Sarj
edilebilen piller sadece yetiskinlerin gézetiminde sarj
edilmelidir! Baglanti klemenslerine kisa devre yapilma-
malidir!
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Orizze meg a cimet, az utasitasokat és a csomagolast a fontos
informaciok érdekében. Szinbeli és technikai valtozasok joga
fenntartva.

Figyelmeztetés! A hasznalt elemeket haladéktalanul artalmatlanitsa.
Az 0j és hasznalt elemeket gyermekektdl tartsa tavol. Ha ugy
gondolja, hogy az elemeket valaki esetleg lenyelte, vagy valamely
testrészébe behelyezte, azonnal forduljon orvoshoz.

Figyelmeztetés! A termék litium gombelem tartalmaz. Az gombelem
lenyelve komoly bels® vegyi égési sériiléseket okozhat.

Biztonsagi utasitas! Alaposan elolvasni és betartani! Az elem
fedelét csavarhtizéval 6vatosan nyissa ki. A hasznalt elemet a
jatékbol vegye ki. Az elemeket megfelel6 polaritassal helyezze be.
Eltéré elemtipusokat vagy Uj és hasznalt elemeket ne hasznaljon
egyitt. Az elemeket nem szabad felnyitni, elégetni vagy utantdlteni.
Az elektronikus modult csak zart és becsavarozott elemtartohaz
mellett Gzemeltesse. Az elemeket biztonsagosan és el6iras szerint
artalmatlanitsa. Csak CR1220 tipusu elemet hasznaljon! A nem
t6lthet6 elemeket nem szabad feltélteni! A tolthetd elemeket tltés
elétt el kell tavolitani a jatékbol! Tolthetd elemeket csak felnétt
felligyelete mellett toltson! A csatlakozdkapcsokat nem szabad
rovidre zarni! A megsemmisitésre vonatkozé informaciok! Ez az
elektromos jaték olyan értékes nyersanyagokat tartalmaz, amelyek
Ujrahasznosithatok. Ne dobja ki a haztartasi hulladékba. Vegye ki
az akkumulatorokat az elektromos alkatrészb6l; az elektromos
alkatrészt és az akkumulatort kiilén-kilén és az erre a célra kijel6lt
gyljtéhelyen adja le. Elkételezettek vagyunk a régi késziilékek
visszavétele irant. Ha egy régi késziiléket szeretne ingyenesen
visszakuldeni nekiink, akkor a service@bruder.de e-mail cimen
kérhet visszakuldési kupont. Az athizott szemeteskuka szimbdluma
azt jelzi, hogy ezeket az alkatrészeket nem szabad

a haztartasi hulladékkal egylitt artalmatlanitani.
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Hoidke alles olulist teavet sisaldavad aadress, juhised ja pakend.
Tehniliste ja varvimuudatuste digus on reserveeritud.

Hoiatus!

Visake kasutatud patareid kohe ara. Hoidke uusi ja kasutatud
patareisid lastele kattesaamatus kohas. Kui arvate, et patarei voib olla
alla neelatud voi sattunud mis tahes kehaosadesse, p66rduge kohe
arsti poole.

Hoiatus!
Toode sisaldab liitium nééppatarei. N6Sppatarei voib allaneelamisel
pohjustada tosiseid sisemisi keemilisi pdletusi.

Ohutusjuhis!

Lugege hoolikalt I&bi ja hoidke alles! Avage patareipesa kaas
ettevaatlikult kruvikeeraja abil. Votke kasutatud patareid manguasjast
vélja. Asetage sisse Gige polaarsusega patareid. Samaaegselt ei tohi
kasutada eri patareitliipe ning uusi ja vanu patareisid. Elektroonilist
moodulit tohib kaitada liksnes suletud ja kinnikruvitud patareipesaga.
Patareid tuleb kérvaldada ohutult ja eeskirjadekohaselt. Kasutage
tksnes CR1220 tulpi patareisid! Mittelaetavaid patareisid ei tohi
laadida! Laetavad patareid tuleb enne laadimist manguasjast
eemaldada! Laetavaid patareisid tohib laadida iiksnes taiskasvanu
jarelevalve all! Uhendusklemme ei tohi liihistada! Kasutuselt
korvaldamise juhised! See elektriline ménguasi sisaldab vaartuslikke
tooraineid, mida saab Umber téddelda. Arge visake olmejaatmete
hulka. Eemaldage akud elektriosast ja viige elektriline osa ja patareid
eraldi vastavasse kogumispunkti. Taidame oma kohustust vétta vanad
seadmed tagasi. Vana seadme meile tasuta tagasisaatmiseks
kirjutage e-posti aadressile service@bruder.de ja kisige tagastuskvii-
tung. Labikriipsutatud priigikasti siimbol tdhendab, et neid osi ei tohi
visata olmejaatmete hulka.
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Saugokite adresa, instrukcijas ir pakuote, nes jose yra svarbios
informacijos. Pasilieckame teisg j techninius ir spalvinius pakeitimus.

Ispéjimas!

nedelsiant iSmeskite panaudotas baterijas. Naujas ir panaudotas
baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad
baterijos galéjo bati prarytos ar jkiStos j kurig nors kino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytojg.

Ispéjimas!
Siame gaminyje yradiskinis licio elementas. Prarijus monetos
tipo baterijg galimi sunkds vidiniai cheminiai nudegimai.

Saugos nurodymas!

Kruopsciai perskaitykite ir neiSmeskite! Baterijy skyrelj atsargiai
atidarykite atsuktuvu. I$ Zaislo iSimkite panaudotas baterijas. |dékite
baterijas atsizvelge j juy teisingg poliSkumg. DraudZiama kartu
naudoti nevienodo tipo baterijas arba naujas ir panaudotas
baterijas. Elektroninj modulj valdykite tik uzdare ir uzsuke baterijy
skyrelj. Baterijas utilizuokite saugiai ir pagal nurodymus. Naudokite
tik CR1220 tipo baterijas! DraudzZiama jkrauti nejkraunamas
baterijas! Prie$ kraudami jkraunamas baterijas, iSimkite jas i§
DraudZiama trumpai sujungti prijungimo gnybtus! Atlieky tvarkymo
instrukcija! Siame elektriniame Zaisle yra vertingy zaliavy, kurias
galima perdirbti. Nemeskite prie buitiniy atlieky. I$ elektrinés
konstrukcinés dalies iSimkite baterijas, elektrine konstrukcine dalj ir
baterijas atskirai atiduokite j tam skirtg surinkimo punktg. Mes
vykdome savo jsipareigojima priimti atgal senus prietaisus.
Norédami nemokamai grazinti mums nebereikalingg prietaisa,
adresu service@bruder.de prasykite grazinimo lapelio. Perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis rodo,

kad $iy daliy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
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Saglabajiet adresi, instrukciju un iepakojumu, jo tie satur svarigu
informaciju. Paturam tiesibas izdarit tehniskas izmainas un mainit
krasas.

Bridinajums!

Nekaveéjoties izmetiet izlietotas baterijas. Glabajiet jaunas un
lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja domajat, ka
baterijas varétu bat noritas vai ievietotas kada kermena dala,
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Bridingjums!
Sis produkts ietver apala (litija) baterija. Ja apala baterija tiek norita,
ta var izraisit nopietnus kimiskos apdegumus.

Dro$ibas apsvérumi!

Lddzam uzmanigi izlastt un uzglabat! Ar skrivgriezi uzmanigi
atveriet bateriju nodaltfjuma vacinu. Iznemiet no rotallietas izlietotas
baterijas. lelieciet baterijas, ievérojot pareizo polaritati. Nedrikst
izmantot vienkopus dazadu tipu baterijas vai jaunas un lietotas
baterijas. Lietojiet elektronisko moduli tikai tad, kad bateriju
nodalijums ir aizvérts un aizskravéts. Izniciniet baterijas drosi un
saskana ar priekSrakstiem. Izmantojiet tikai CR1220 tipa baterijas!
Neuzladéjamas baterijas uzladét nedrikst! Uzladéjamas baterijas
pirms uzladésanas iznemiet no rotallietas! Uzladéjamas baterijas
uzladejiet tikai pieauguso uzraudziba! Pieslégspailes nedrikst
saslégt Tssavienojuma! Norade par utilizaciju! ST elektriska rotallieta
satur vértigas izejvielas, kuras var parstradat. Neizmetiet sadzives
atkritumos. Iznemiet akumulatorus no elektriska komponenta.
Elektriskais komponents un akumulatori ir atvienoti lzmetiet
apstiprinata savaksanas punkta. Més izpildam savu pienakumu
pienemt atpaka| vecas ierices. Lai nostitu veco ierici mums bez
maksas, jds varat pieprasit atpakalsatiSsanas apliecindjumu, rakstot
uz service@bruder.de. Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols
norada, ka $Ts dalas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

US/CA

1., This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interferen-
ce, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. 2. ,Changes or
modifications not expressI% approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.” 3. NOTE: ,This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures: — Reorient or relocate the receiving antenna. — Increase the
separation between the equipment and receiver. — Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
1. « Cet appareil est conforme a la section 15 du réglement de la FCC
(Commission fédérale des communications). Son utilisation est assujettie
aux deux conditions suivantes : (1) Ce dispositif ne doit pas provoquer
d'interférences préjudiciables et (32 ce dispositif doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un
fonctionnement non désiré.» 2. «Tout changement ou modification, non
expressément approuvé(e) par l'organisme responsable de la conformité,
risque d'annuler les droits de ['utilisateur de se servir du présent appareil.» 3.
REMARQUE:«Cet équipement a été testé et s'avére conforme aux limites
d'un appareil numérique de Classe B, conformément a la section 15 du
réglement de la FCC. Ces limites ont pour but d'assurer une protection
raisonnable contre les interférences préjudiciables au sein d'une installation
résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de
fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
directives, peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Il n'y a toutefois pas de garamie qu'aucune interférence ne surviendra
dans une installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences
nuisibles & la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en
éteignant et en allumant I'équipement, il est conseillé a l'utilisateur d'essayer
de remédier au probléme en prenant une ou plusieurs des mesures
ci-dessous: - Réorienter ou déplacer I'antenne de reception. - Augmenter la
distance entre I'équipement et le récepteur. - Brancher I'équipement dans la
prise d'un circuit différent de celui ou est raccordé le récepteur. - Consulter le
fournisseur ou un technicien qualifié en radio/télévision pour obtenir de I'aide.
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